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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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Odgo­vorno­st za fi­nancijske izvještaje

Suklad­no Za­ko­nu o ra­čuno­vod­stvu Republi­ke Hrvatske (»Na­rod­ne no­vi­ne« 146/05), Upra­va Banke je duž­na po­
bri­nuti se da za sva­ku fi­nancij­sku go­di­nu budu sastavljeni fi­nancij­ski izvješta­ji u skla­du s Međuna­rod­nim standar­
di­ma fi­nancij­skog izvješći­va­nja (MSFI) ko­je je obja­vio Od­bor za međuna­rod­ne ra­čuno­vod­stvene standarde, ko­ji 
pruža­ju isti­nit i fer pregled sta­nja u Banci, kao i njene rezulta­te poslo­va­nja za na­vedeno razdoblje.

Na­kon pro­ved­be od­go­va­ra­jućih ana­li­za, Upra­va opravda­no očekuje da će Banka u dogled­no vri­jeme raspo­la­ga­ti 
od­go­va­ra­jućim resursi­ma, te sto­ga i da­lje usva­ja na­čelo vremenske neogra­ni­čenosti poslo­va­nja pri sastavlja­nju 
fi­nancij­skih izvješta­ja.

Od­go­vornosti Upra­ve pri izra­di fi­nancij­skih izvješta­ja obuhva­ća­ju sljedeće:
oda­bir i dosljed­nu prim­jenu od­go­va­ra­jućih ra­čuno­vod­stvenih po­li­ti­ka
da­va­nje opravda­nih i razbo­ri­tih pro­sud­bi i procjena
postupa­nje u skla­du s va­žećim ra­čuno­vod­stvenim standardi­ma, uz obja­vu i obrazlo­ženje svih 
materijalno zna­čaj­nih od­stupa­nja u fi­nancij­skim izvješta­ji­ma i
sastavlja­nje fi­nancij­skih izvješta­ja pod pretpostavkom vremenske neogra­ni­čenosti poslo­va­nja, osim ako 
pretpostavka da će Banka nasta­vi­ti poslo­va­nje ni­je prim­jerena.

Upra­va je od­go­vorna za vo­đenje od­go­va­ra­jućih ra­čuno­vod­stvenih evi­denci­ja, ko­je u sva­kom trenutku s opravda­
nom točnošću pri­ka­zuju fi­nancij­ski po­lo­žaj Banke. Ta­ko­đer, Upra­va je duž­na pobri­nuti se da fi­nancij­ski izvješta­ji 
budu u skla­du sa Za­ko­nom o ra­čuno­vod­stvu (»Na­rod­ne no­vi­ne« 146/05). Po­red to­ga, Upra­va je od­go­vorna za 
čuva­nje imo­vi­ne Banke te za po­duzi­ma­nje opravda­nih ko­ra­ka za sprječa­va­nje i otkri­va­nje pri­jeva­re i drugih ne­
pra­vilnosti.

Za i u ime Upra­ve

			   					   

Ivan Purgar									         Marko Ga­bela
Pred­sjed­nik Upra­ve								        Član Upra­ve

Croa­tia Banka d.d.
Kva­terni­kov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska

Zagreb, 5. travnja 2007. go­di­ne
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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IZ­VJEŠ­TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasni­ku Croatia banke d.d., Zagreb

Pred­met revi­zi­je

Oba­vi­li smo revi­zi­ju pri­lo­ženih fi­nancij­skih izvješta­ja Croa­tia banke d.d., Zagreb (Banka) za go­di­nu ko­ja je završi­la 
31. pro­sinca 2006., a ko­ji se sasto­je od bi­lance, ra­čuna do­bi­ti i gubitka, izvješta­ja o prom­jena­ma ka­pi­ta­la i izvješta­
ja o novča­nom to­ku Banke za go­di­nu ko­ja je završi­la na na­vedeni da­tum, te sa­žetka zna­čaj­nih ra­čuno­vod­stvenih 
po­li­ti­ka i drugih pri­pa­da­jućih bi­lješki.

Od­go­vorno­st Up­ra­ve

Upra­va Društva je od­go­vorna za sastavlja­nje i fer prezenta­ci­ju pri­lo­ženih fi­nancij­skih izvješta­ja u skla­du s Među­
na­rod­nim standardi­ma fi­nancij­skog izvješta­va­nja. Ta od­go­vorno­st uključuje: obli­ko­va­nje, uvo­đenje i upravlja­nje 
internim kontro­la­ma ko­je su važ­ne za sastavlja­nje i fer iska­zi­va­nje fi­nancij­skih izvješta­ja bez ma­teri­jalno zna­čaj­nih 
pogreša­ka ko­je su posljedi­ca greške ili pri­jeva­re, izbor i prim­jenu od­go­va­ra­jućih ra­čuno­vod­stvenih po­li­ti­ka i ra­
zum­nih ra­čuno­vod­stvenih procjena u da­nim okolnosti­ma.

Od­go­vorno­st revi­zo­ra

Na­ša od­go­vorno­st je izra­zi­ti neo­visno mišljenje o fi­nancij­skim izvješta­ji­ma na temelju na­še revi­zi­je. Revi­zi­ju smo 
oba­vi­li suklad­no Međuna­rod­nim revi­zij­skim standardi­ma. Na­vedeni standardi zahti­jeva­ju da revi­zi­ju pla­ni­ra­mo 
i oba­vi­mo na na­čin da pri­kupi­mo sve informa­ci­je i sva obrazlo­ženja ko­ja drži­mo nuž­nim da bismo pri­kupi­li do­
volj­no do­ka­za ko­ji nam u ra­zum­noj mjeri pruža­ju jam­stvo da fi­nancij­ski izvješta­ji ne sad­rže ma­teri­jalno zna­čaj­ne 
pogreške.

Revi­zi­ja uključuje postupke za pri­kuplja­nje revi­zij­skih do­ka­za o izno­si­ma i objašnjenji­ma u fi­nancij­skim izvješta­ji­
ma. Odabra­ni postupci ovi­se o pro­sud­bi revi­zo­ra, uključujući i procjenu ma­teri­jalno zna­čaj­nih pogreša­ka u fi­nan­
cij­skim izvješta­ji­ma bi­lo da su nasta­le greškom ili usli­jed pri­jeva­re. U procjeni ri­zi­ka revi­zor smatra da su interne 
kontro­le nuž­ne za na­dokna­du štete i fer iska­zi­va­nje fi­nancij­skih izvješta­ja ka­ko bi se obli­ko­va­li revi­zorski postupci 
ko­ji od­go­va­ra­ju okolnosti­ma, ali ne u svrhu iska­zi­va­nja mišljenja o učinko­vi­tosti spo­menutih internih kontro­la. 
Revi­zi­ja ta­ko­đer uključuje i procjenu pri­mi­jenjenih ra­čuno­vod­stvenih na­čela te ocjenu zna­čaj­nih procjena Upra­
ve, kao i ocjenu ukupnog pri­ka­za fi­nancij­skih izvješta­ja.  

Vjerujemo da na­ša revi­zi­ja da­je ra­zum­nu i od­go­va­ra­juću osno­vu za na­še mišljenje.
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Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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Miš­ljenje
Po na­šem mišljenju, fi­nancij­ski izvješta­ji pri­ka­zuju realno i objektivno fi­nancij­ski po­lo­žaj Banke na dan 31. pro­sin­
ca 2006. go­di­ne, kao i rezulta­te njenog poslo­va­nja i prom­jene na ka­pi­ta­lu i u novča­nom to­ku za go­di­nu ko­ja je 
ta­da završi­la i sastavljeni su u skla­du s Međuna­rod­nim standardi­ma fi­nancij­skog izvješta­va­nja.

Po­seb­ni naglasci
Bez kva­li­fi­ci­ra­nja na­šeg mišljenja skrećemo po­zorno­st na či­njeni­ce opi­sa­ne u bi­lješka­ma 2. i 34. uz fi­nancij­ske iz­
vješta­je. Protiv Banke se vo­de sud­ski spo­ro­vi gdje su tuži­telji bivši dio­ni­ča­ri Banke, a tuž­be se od­no­se na nakna­du 
štete po­ništenjem (povla­čenjem) dio­ni­ca te za povrat pra­va vlasništva nad dio­ni­ca­ma. Sud­ski spo­ro­vi su u ti­jeku 
ta­ko da ni­je bi­lo mo­guće, do da­tuma izda­va­nja ovog izvješća utvrdi­ti utjecaj ko­načnog isho­da na­vedenih spo­ro­
va na buduće poslo­va­nje Croa­tia banke d.d., Zagreb.

Ta­ko­đer, bez do­datnog kva­li­fi­ci­ra­nja na­šeg mišljenja, skrećemo po­zorno­st na bi­lješku 2. uz fi­nancij­ske izvješta­je 
ko­ja opi­suje sta­nje u ko­jem se Banka na­la­zi, kao i rad­nje po­duzete po pi­ta­nju vremenske neogra­ni­čenosti po­
slo­va­nja Banke. Ka­ko Banka već neko­li­ko go­di­na ne uspi­jeva ostva­ri­ti do­bit iz poslovnih aktivnosti, nuž­na joj je 
potpo­ra od stra­ne vlasni­ka ra­di uspješnog nastavka poslo­va­nja u obli­ku do­ka­pi­ta­li­za­ci­je, ili pro­da­je stra­teškom 
partneru ili pri­pa­ja­nja drugoj Banci.

Zagreb, 5. travnja 2007. go­di­ne

			   									       

Ali­sa Ši­ri­nić									          Ivan Šti­mac
Ovlašteni revi­zor									          Di­rektor

Revi­zi­ja Zagreb d.o.o., Zagreb
Trg. J. F. Kennedya 6b, 10000 Zagreb
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financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 



�

RAČUN DOBITI I GUBITKA ZA 2006. GODINU

  Bi­lješ­ka   2006.  
u ti­suća­ma kuna

  2005. 
u ti­suća­ma kuna

Pri­ho­di od ka­ma­ta 4 88.360 78.944 
Rashodi od ka­ma­ta 5 (41.281) (42.698)
Neto pri­ho­di od ka­ma­ta 47.079 36.246 

Prihodi od nakna­da i pro­vi­zi­ja 6 12.657 13.840 
Rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja 7 (9.928) (9.949)
Neto pri­ho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja 2.729 3.891 

Neto pri­ho­di iz fi­nancij­skog poslo­va­nja 8 396 4.019 
Neto pri­ho­di od tečaj­nih razli­ka 9 5.784 6.825 
Osta­li pri­ho­di iz redovnog poslo­va­nja 10 6.887 7.314 
Ukup­no osta­li pri­ho­di 13.067 18.158 

Osta­li poslovni rasho­di 11 (75.410) (70.853)
Troško­vi ispravka vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja 14 13.302 17.037 
Ukup­no osta­li rasho­di (62.108) (53.816)

Do­bit pri­je opo­rezi­va­nja 767 4.479 

Po­rez na do­bit 15 (283) –

Do­bit za go­di­nu     484   4.479 

Za­ra­da po dio­ni­ci 33   0,24 2,19

Bi­lješke na stra­ni­ca­ma od 10 do 49 sastavni su dio ovog izvješća.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 



�

BILANCA NA DAN 31. PROSINCA 2006. GODINE

  Bi­lješ­ka   31. pro­sinca 2006.  
u ti­suća­ma kuna

  31. pro­sinca 2005.  
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 16 46.560 98.355
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 17 129.750 135.096
Plasma­ni banka­ma 18 199.973 202.919
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 19 120.360 197.656
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 20 16.538 4.926
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 21 882.459 690.078
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce 22 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema 23 38.999 41.131
Nema­teri­jalna imo­vi­na 23 4.886 4.658
Preuzeta imo­vi­na 24 45.422 47.952
Osta­la imo­vi­na 25 37.801 37.987
Ukup­no akti­va     1.523.188   1.461.198

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 26 5.384 6.769
Depo­zi­ti po vi­đenju 27 363.145 311.900
Oro­čeni depo­zi­ti 28 764.876 743.272
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 29 190.765 198.671
Osta­le obveze 30 39.537 37.750
Rezervi­ra­nja 31 9.697 10.703
Ukup­no pa­si­va 1.373.404 1.309.065

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal 32 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak  (54.147)   (58.626)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve  (1.153) 1.680
Do­bit tekuće go­di­ne 484 4.479
Ukup­no ka­pi­tal 149.784 152.133

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal     1.523.188   1.461.198

Bi­lješke na stra­ni­ca­ma od 10 do 49 sastavni su dio ovog izvješća.
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Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
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�

IZ­VJEŠ­TAJ O STANJU I PROM­JENAMA NA KAPITALU ZA 2006. GODINU

 
Dionički ka­pi­tal 
u ti­suća­ma kuna

 
Preneseni gubi­tak 

u ti­suća­ma kuna
 

Rezerve 
u ti­suća­ma kuna

 
Dobit tekuće go­di­ne 

u ti­suća­ma kuna
Ukup­no 

u ti­suća­ma kuna

Stanje 31. pro­sinca 2004. go­di­ne 204.600    (60.655)   349   2.029   146.323

Pri­jenos do­bi­ti za pokri­će  
prenesenog gubitka

– 2.029 –  (2.029) –

Sma­njenje reva­lo­ri­za­cij­skih rezervi – –  (157) –  (157)

Nerea­li­zi­ra­ni do­bi­tak s osno­va  
vred­no­va­nja fi­nancij­ske imo­vi­ne  
raspo­lo­ži­ve za pro­da­ju 

– – 1.488 – 1.488

Do­bit tekuće go­di­ne – – – 4.479 4.479

Stanje 31. pro­sinca 2005. go­di­ne 204.600    (58.626)   1.680   4.479   152.133

Pri­jenos do­bi­ti za pokri­će  
prenesenog gubitka

– 4.479 –  (4.479) –

Nerea­li­zi­ra­ni gubi­tak s osno­va  
vred­no­va­nja fi­nancij­ske imo­vi­ne  
raspo­lo­ži­ve za pro­da­ju 

– –  (2.833) –  (2.833)

Do­bit tekuće go­di­ne – – – 484 484

Stanje 31. pro­sinca 2006. go­di­ne 204.600    (54.147)    (1.153)   484   149.784

Bi­lješke na stra­ni­ca­ma od 10 do 49 sastavni su dio ovog izvješća.



�

IZ­VJEŠ­TAJ O NOVČANIM TIJEKOVIMA ZA 2006. GODINU

  Bi­lješ­ka   2006.  
u ti­suća­ma kuna

  2005. 
u ti­suća­ma kuna

NE­TO NOVČANI TI­JEK IZ POSLOVANJA
Do­bit 484 4.479
Uskla­đe­nje na ne­to nov­ča­na sred­stva ostva­re­na iz poslov­nih aktiv­nosti
Ispra­vak vri­jed­nosti kredi­ta i osta­le imo­vi­ne (neto)  (16.195)  (17.247)
Rezervi­ra­nja za sud­ske spo­ro­ve 2.893 210
Amorti­za­ci­ja 6.484 6.580
Po­veća­nje vri­jed­nosti preuzete imo­vi­ne – 540

Promje­ne na sred­stvi­ma i ob­ve­za­ma iz poslov­nih aktiv­nosti

Sma­njenje potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 5.346 15.952

Sma­njenje plasma­na banka­ma – 19.500

(Po­veća­nje)/smanjenje zaj­mo­va i preduj­mo­va kli­jenti­ma  (180.174) 23.793

 Sma­njenje osta­le imo­vi­ne 907 1.801

(Sma­njenje)/povećanje obveza prema banka­ma  (1.385) 1.409

Po­veća­nje depo­zi­ta po vi­đenju 51.245 23.465

Po­veća­nje/(smanjenje) oro­čenih depo­zi­ta 21.604  (58.766)

Po­veća­nje/(smanjenje) osta­lih obveza i rezervi­ra­nja 1.155  (1.190)

Neto novča­ni ti­jek iz poslovnih aktivnosti      (107.636)   20.526
NOVČANI TI­JEK IZ INVESTI­CIJSKIH AK­TIVNOSTI
Sma­njenje fi­nancij­ske imo­vi­ne raspo­lo­ži­ve za pro­da­ju 74.463 16.278

(Po­veća­nje)/smanjenje fi­nancij­ske imo­vi­ne do dospi­jeća  (11.612) 3.055

Na­bavka nekretni­na, postro­jenja i opreme i nema­teri­jalne imo­vi­ne  (4.580)  (2.911)

Sma­njenje/(povećanje) preuzete imo­vi­ne 2.530  (2.675)

Sma­njenje ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – 211

Neto novča­ni ti­jek iz investi­cijskih aktivnosti     60.801   13.958
NOVČANI TI­JEK IZ FI­NANCIJSKIH AK­TIVNOSTI
(Sma­njenje) obveza po kredi­tu      (7.906)    (8.671)

Neto novča­ni ti­jek iz fi­nancijskih aktivnosti      (7.906)    (8.671)
Neto promjena novca i novča­nih ekvi­va­lena­ta      (54.741)   25.813

No­vac i novča­ni ekvi­va­lenti na po­četku go­di­ne 35   301.274   275.461

No­vac i novča­ni ekvi­va­lenti na kra­ju go­di­ne 35   246.533   301.274

Bi­lješke na stra­ni­ca­ma od 10 do 49 sastavni su dio ovog izvješća.
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1.   Op­ći po­da­ci

Croa­tia banka d.d. Zagreb (»Banka«) upi­sa­na je u sud­ski registar kao dio­ničko društvo 1989. go­di­ne. Sjedište Ban­
ke je Kva­terni­kov trg 9, Zagreb, Hrvatska.

Djelatno­st Banke je obavlja­nje svih vrsta depo­zitnih i kreditnih poslo­va za pravne i fi­zičke oso­be, obavlja­nje po­
slo­va platnog pro­meta u zem­lji i ino­zem­stvu, izda­va­nje ga­ranci­ja, ava­la i drugih obli­ka jam­sta­va, kupopro­da­je 
vri­jed­nosnih pa­pi­ra i drugih bankovnih poslo­va.

Čla­no­vi Nad­zornog od­bo­ra Banke su
Ivan Pa­žin – Pred­sjed­nik
Prof. dr. Jure Ši­mo­vić – Zam­jenik pred­sjed­ni­ka (do 27. ruj­na 2006. go­di­ne)
Branka Gra­bo­vac – Zam­jenik pred­sjed­ni­ka (od 27. ruj­na 2006. go­di­ne)
Ka­mi­lo Vra­na – Član (od 27. ruj­na 2006. go­di­ne)
Ivan Tom­ljeno­vić – Član
Ivan Buka­ri­ca – Član

Upravu Banke či­ne:
Ivan Purgar, Pred­sjed­nik (od 7. pro­sinca 2006. go­di­ne)
Marko Gabela, Član (od 7. pro­sinca 2006. go­di­ne)
Krunoslav Brklja­čić, Pred­sjed­nik (do 15. studenog 2006. go­di­ne)
Želj­ka Prga, član (do 15. studenog 2006. go­di­ne)
Dalibor Jandl, Član (do 15. studenog 2006. go­di­ne)
Ivan Pa­žin (od 16. studenog 2006. do 6. pro­sinca 2006. go­di­ne)
Ivan Tom­ljeno­vić (od 16. studenog 2006. do 6. pro­sinca 2006. go­di­ne)

Banka ima 18 pod­ruž­ni­ca – Pod­ruž­ni­ca Zagreb, Pod­ruž­ni­ca Bjelo­var, Pod­ruž­ni­ca Ča­ko­vec, Pod­ruž­ni­ca Đa­ko­vo, 
Pod­ruž­ni­ca Đurđevac, Pod­ruž­ni­ca Imotski, Pod­ruž­ni­ca Metko­vić, Pod­ruž­ni­ca Osi­jek, Pod­ruž­ni­ca Petri­nja, Pod­ruž­
ni­ca Po­žega, Pod­ruž­ni­ca Ri­jeka, Pod­ruž­ni­ca Sla­vonski Brod, Pod­ruž­ni­ca Split, Pod­ruž­ni­ca Ši­benik, Pod­ruž­ni­ca Vin­
kovci, Pod­ruž­ni­ca Vi­ro­vi­ti­ca, Pod­ruž­ni­ca Za­dar, Pod­ruž­ni­ca Župa­nja, i 8 poslovni­ca – Poslovni­ca Ga­jeva, Poslovni­
ca Šubi­ćeva, Poslovni­ca Kennedyjev trg, Poslovni­ca Plo­če, Poslovni­ca La­bin, Poslovni­ca Po­reč, Poslovni­ca Drniš, 
Poslovni­ca Vuko­var.

2.   Vremenska neogra­ničeno­st poslo­va­nja

Croa­tia banka d.d., Zagreb (u dalj­njem tekstu »Banka«) je osno­va­na 22. pro­sinca 1989.  go­di­ne pod na­zi­vom Ban­
ka ma­le privrede, d.d., Zagreb. Prema izvo­du iz registra­cij­skog lista Trgo­vačkog suda proizla­zi da je ta­da 50 dio­ni­
ča­ra s ka­pi­ta­lom društvenog vlasništva upla­ti­lo iznos osni­vačkog fonda (temelj­ne glavni­ce) od 22.340.435.000 
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drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
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za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
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financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
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ta­dašnjih jugosla­venskih di­na­ra, od­nosno 319.149 DEM (a što je ta­da bio uvjet za osni­va­nje banke) i da je osni­vač­
ki fo­nd bio ta­da po­di­jeljen na 4565 osni­vačkih dio­ni­ca. Banka je do­bi­la Rješenje o veli­kom ovlaštenju 25. si­ječnja 
1990. godine od Na­rod­ne Banke Jugosla­vi­je, a registri­ra­la ga na sudu 18. srpnja 1990. godine. Banka je 04. svibnja 
1990. go­di­ne pro­mi­jeni­la na­ziv iz Banka ma­le privrede d.d. Zagreb u Croa­tia banka ma­le privrede d.d. Zagreb, 
(skra­ćeni na­ziv Croa­tia banka d.d. Zagreb), a 21. lipnja 1995. godine mi­jenja u puni na­ziv Croa­tia banka d.d., 
Za­greb.

Da­na 10. velja­če 1999. nastupi­la je blo­ka­da banči­nih ra­čuna, te na­kon utvrđene nespo­sobnosti Banke da izvr­
ša­va pla­ća­nja i posluje prema pro­pi­si­ma, da­na 23. velja­če 1999. go­di­ne Savjet Hrvatske na­rod­ne banke (HNB) 
do­nio je od­luku o postavlja­nju privremene upra­ve Banke. Privremena upra­va za­jed­no s kontro­lo­ri­ma HNB-a 
proa­na­li­zi­ra­la je ukupan portfelj Banke, te je, na temelju ana­li­ze mo­gućeg dalj­njeg poslo­va­nja Banke i pro­ci­je­
njenih ko­risti i šteta rješa­va­nja problema nesolventnosti, Vla­di Republi­ke Hrvatske pred­lo­žena sa­na­ci­ja Croa­tia 
banke d.d. Zagreb. Vla­da Republi­ke Hrvatske je, temeljem Za­ko­na o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju ba­na­ka (»Na­rod­ne 
no­vi­ne« 44/94 od 3. lipnja 1994. go­di­ne), na sjed­ni­ci od­rža­noj 23. ruj­na 1999. go­di­ne do­ni­jela Od­luku o sa­na­ci­ji 
i restrukturi­ra­nju Croa­tia banke ko­jom je utvrdi­la sa 31. svibnjem 1999. go­di­ne iznos gubitka Banke od 622,3 
mi­lio­na kuna. Temeljem Za­ko­na o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju ba­na­ka (»Na­rod­ne no­vi­ne« 44/94 od 3. lipnja 1994. 
go­di­ne), te od­red­be točke VII. Od­luke Vla­de Republi­ke Hrvatske o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju Croa­tia banke d.d. 
Zagreb (»Na­rod­ne no­vi­ne« 98/99 od 27. ruj­na 1999. go­di­ne) i Od­luke Vla­de Republi­ke Hrvatske o izmjena­ma i 
do­puna­ma Od­luke o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju Croa­tia banke d.d. Zagreb (»Na­rod­ne no­vi­ne« 53/00 od 26. lipnja 
2000. go­di­ne), da­nom obja­ve na­vedene od­luke povla­če se i po­ništa­va­ju do­ta­dašnje dio­ni­ce Croa­tia banke d.d. 
Zagreb, točka VII. stav 1. Od­luke o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju Croa­tia banke d.d. Zagreb, ko­je će se za­mi­jeni­ti no­
vim zam­jenskim dio­ni­ca­ma.

Temeljem Od­luke DAB-a Banka je do­bi­la obvezni­ce u izno­su od 553,5 mi­lio­na kuna s ro­kom dospi­jeća 20. travnja 
2000. go­di­ne uz 7,5% ka­ma­ta jed­nokratno. Te obvezni­ce pokri­va­ju iznos gubitka do kra­ja svibnja 1999. go­di­ne 
ko­ji se ni­je mo­gao otpi­sa­ti na teret ka­pi­ta­la i iznos sred­sta­va neophod­nih za po­četnu do­ka­pi­ta­li­za­ci­ju Banke. Na 
temelju Od­luke Vla­de RH sa­či­njena je po­četna bi­lanca sa 1. lipnjem 1999. go­di­ne, kao da­tumom od ko­jeg služ­be­
no za­po­či­nje razdoblje sa­na­ci­je.

Na temelju članka 15. sta­vak 1., članka 16. sta­vak 1. i članka 17. sta­vak 1. Za­ko­na o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju ba­na­ka 
(»Na­rod­ne no­vi­ne« 44/94), te točke VII. Od­luke Vla­de Republi­ke Hrvatske o sa­na­ci­ji i restrukturi­ra­nju Croa­tia ban­
ke d.d. Zagreb od 27. ruj­na 1999. go­di­ne i Od­luke Vla­de Republi­ke Hrvatske o izmjeni i do­puni od­luke o sa­na­ci­ji 
i restrukturi­ra­nju Croa­tia banke Zagreb od 24. svibnja 2000. go­di­ne, Glavna skupšti­na Croa­tia banke d.d. je da­na 
13. ruj­na 2000. go­di­ne do­ni­jela Od­luku o emi­si­ji (izda­va­nju) no­vih zam­jenskih dio­ni­ca u izno­su od 204,6 mln 
kuna, i Od­luku o izmjena­ma i do­puna­ma sta­tuta Croa­tia banke d.d. či­me je postupak sa­na­ci­je Banke formalno 
okončan. Za iznos zam­jenskih dio­ni­ca DAB je izvršio do­ka­pi­ta­li­za­ci­ju Banke, ta­ko da Banka nastavlja poslo­va­nje 
kao dio­ni­čko društvo u potpunom državnom vlasništvu.
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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2.   Vremenska neogra­ni­čeno­st poslo­va­nja (nasta­vak)

Od završetka postupka sa­na­ci­je do da­nas u vi­še po­kuša­ja nasto­ja­la se ri­ješi­ti dalj­nja budućno­st Banke. Do­sa­
dašnji po­kuša­ji izna­la­ženja stra­teškog partnera ili pri­pa­ja­nja s drugim banka­ma ni­su da­li rezulta­te. Ka­ko Banka 
već neko­li­ko go­di­na ne uspi­jeva ostva­ri­ti do­bit iz poslovnih aktivnosti, nuž­na joj je potpo­ra od stra­ne vlasni­ka 
ra­di uspješnog nastavka poslo­va­nja u obli­ku do­ka­pi­ta­li­za­ci­je, ili pro­da­je stra­teškom partneru ili pri­pa­ja­nja dru­
goj Banci.

Za 2006. go­di­nu Banka je ostva­ri­la neto pri­ho­de s osno­va uki­da­nja ispravka vri­jed­nosti po djelo­mično na­dokna­
di­vim i nena­dokna­di­vim plasma­ni­ma i uki­da­nja rezervi­ra­nja po po­tenci­jalnim obveza­ma u ukupnom izno­su od 
16.599 ti­suća kuna (bi­lješka 14) od čega se 8.608 ti­suća kuna od­no­si na pri­ho­de ostva­rene iz transakci­ja s vlasni­
kom Banke – Državnom agenci­jom za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka. Banka je ta­ko­đer iz od­no­sa 
s Državnom agenci­jom za osi­gura­nje štednih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka ostva­ri­la 2.677 ti­suća kuna neto pri­ho­da 
temeljem pro­da­je di­jela preuzete imo­vi­ne (bi­lješka 10).

Ujed­no, pro­tiv Banke je pokrenuto neko­li­ko deseta­ka sud­skih spo­ro­va od stra­ne bivših dio­ni­ča­ra Banke ko­ji tuže 
Banku za povrat dio­ni­ca te za nakna­du štete zbog po­ništenja od­nosno povla­čenja dio­ni­ca.

Ti­jekom 2006. go­di­ne do­nesene su tri od­luke Vrhovnog suda RH ko­ji­ma su od­bi­jeni tuž­beni zahtjevi ra­di raski­da 
ugo­vo­ra o kredi­ti­ma za kupnju dio­ni­ca od­nosno za nakna­du štete zbog povla­čenja dio­ni­ca. Ta­ko­đer, u travnju 
2006. go­di­ne Ustavni sud RH od­bio je tuž­bu jed­nog bivšeg dio­ni­ča­ra ra­di ispla­te nakna­de štete zbog povla­čenja 
dio­ni­ca.

Tijekom 2005. go­di­ne Vi­so­ki Trgo­vački sud presudio je u ko­ri­st dvo­je tuži­telja či­je su tuž­be pod­nesene ra­di po­
vra­ta pra­va vlasništva nad dio­ni­ca­ma, odnosno Vi­so­ki Trgo­vački sud je presudio upis dio­ni­ca tuži­telja u knji­gu 
dio­ni­ca Banke. Banka je pod­ni­jela tuž­bu Ustavnom sudu.

Do da­na sastavlja­nja ovog izvješća Ustavni sud ni­je do­nio ko­načnu od­luku, ta­ko ni­je bilo mo­guće pred­vid­jeti 
ni­ti kvanti­fi­ci­ra­ti utjecaj prethod­no opi­sa­nog na fi­nancij­ske izvješta­je pri­ka­za­ne u ovo­me Izvješću, te na buduće 
poslo­va­nje Croa­tia banke d.d., Zagreb.

U ožuj­ku 2005. go­di­ne vlasnik Banke, Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka, anga­ži­rao 
je neza­visne vanj­ske stručnja­ke ko­ji su oba­vi­li di­jagnostičko ispi­ti­va­nje i procjenu tržišne vri­jed­nosti Banke.

Uzevši u obzir sve na­vedene či­njeni­ce, Upra­va je zaključi­la da će Banka mo­ći pod­mi­ri­va­ti svo­je obveze u 
budućnosti, te je sto­ga prim­jereno pripremi­ti fi­nancij­ska izvješća na osno­vi vremenske neogra­ni­čenosti po­
slo­va­nja.
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3.    Sa­žetak ra­čuno­vod­stvenih po­li­ti­ka

3.1.    Temelj za prezenti­ra­nje fi­nancijskih izvješ­ta­ja

Fi­nancij­ski izvješta­ji sastavljeni su u skla­du s Međuna­rod­nim standardi­ma fi­nancij­skog izvješći­va­nja (»MSFI«) pri­
m­jenom konvenci­je po­vi­jesnog troška uskla­đenog za reva­lo­ri­za­ci­ju od­ređene fi­nancij­ske imo­vi­ne i fi­nancij­skih 
obveza.

Fi­nancij­ski izvješta­ji sastavljeni su po na­čelu nastanka do­ga­đa­ja, od­nosno učinci transakci­ja i drugih do­ga­đa­ja 
prizna­ju se kad su nasta­li i uključuju u fi­nancij­ske izvješta­je za razdoblje na ko­je se od­no­se.

Fi­nancij­ski izvješta­ji iska­za­ni su u služ­benoj va­luti Republi­ke Hrvatske, u hrvatskim kuna­ma (kn), zaokruženi na 
naj­bli­žu ti­suću.

Sastavlja­nje fi­nancij­skih izvješta­ja u skla­du s MSFI zahti­jeva od Upra­ve da da­je procjene i pretpostavke ko­je utječu 
na iska­za­ne izno­se sred­sta­va i obveza te obja­vu po­tenci­jalne imo­vi­ne i obveza na da­tum fi­nancij­skih izvješta­ja, 
kao i izno­se pri­ho­da i rasho­da za izvještaj­no razdoblje. Procjene se temelje na informa­ci­ja­ma ko­je su dostupne na 
da­tum sastavlja­nja fi­nancij­skih izvješta­ja, dok se stvarni rezulta­ti mo­gu razli­ko­va­ti od pro­ci­jenjenih.

Banka vo­di svo­je poslovne knji­ge i sastavlja svo­ja sta­tutarna fi­nancij­ska izvješća u skla­du s pro­pi­si­ma i od­luka­ma 
Hrvatske na­rod­ne banke (skra­ćeno: »HNB«). Pri­lo­žena fi­nancij­ska izvješća sastavljena su na temelju ra­čuno­vod­
stvenih evi­denci­ja Banke i uključuju od­go­va­ra­juća uskla­đenja i rekla­si­fi­ka­ci­je ko­je su potrebne u svrhu isti­ni­tog i 
objektivnog pri­ka­za u skla­du s Međuna­rod­nim standardi­ma fi­nancij­skog izvješći­va­nja.

3.2.   Prera­čuna­va­nje stra­nih sred­sta­va pla­ća­nja

Sredstva i izvo­ri sred­sta­va izra­ženi u stra­nim sred­stvi­ma pla­ća­nja prera­čuna­va­ju se u kunsku pro­tuvri­jed­no­st po 
teča­ju ko­ji je va­žeći kod Hrvatske na­rod­ne banke na dan Bi­lance. Pri­ho­di i rasho­di u stra­nim sred­stvi­ma pla­ća­nja 
prera­čuna­va­ju se po teča­ju na dan transakci­je. Ostva­reni pri­ho­di i rasho­di nasta­li prera­čuna­va­njem deviznih sta­
va­ka Bi­lance po teča­ju Hrvatske na­rod­ne banke evi­denti­ra­ju se u Ra­čunu do­bi­ti i gubitka.

Na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne tečaj HNB za 1 EUR bio je 7,345081 kuna (2005.: 7,375626 kuna), a tečaj HNB za 
1 USD bio je 5,578401 kuna (2005.: 6,233626 kuna). Do­bi­ci i gubi­ci ko­ji proizla­ze iz prera­čuna­va­nja stra­nih va­luta 
i kupopro­da­je devi­za pri­ka­za­ni su u ra­čunu do­bi­ti i gubitka za od­nosnu go­di­nu.
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3.3.   Fi­nancijska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju

Fi­nancij­ske instrumente uključene u imo­vi­nu raspo­lo­ži­vu za pro­da­ju či­ne duž­nički i vlasnički vri­jed­nosni pa­pi­ri. 
Ovi se instrumenti po­četno prizna­ju po trošku ula­ga­nja, a naknad­no po fer vri­jed­nosti za svu imo­vi­nu ko­jom se 
trguje na aktivnom tržištu ili po amorti­zi­ra­nom trošku ko­ji pod­li­ježe procjeni na­dokna­di­vog izno­sa za imo­vi­nu 
ko­jom se ne trguje aktivno. Vri­jed­nosni pa­pi­ri ko­ji ne ko­ti­ra­ju na tržištu i nema­ju fiksno dospi­jeće prizna­ju se po 
trošku ula­ga­nja uma­njenom za ispra­vak vri­jed­nosti, ako ne posto­je druge priklad­ne i prim­jenji­ve meto­de objek­
tivnog procjenji­va­nja nji­ho­ve fer vri­jed­nosti.

Do­bi­ci i gubi­ci ko­ji proizla­ze iz prom­jena fer vri­jed­nosti imo­vi­ne svrsta­ne u ka­tego­ri­ju raspo­lo­ži­vo za pro­da­ju 
prizna­ju se u ka­pi­ta­lu u okvi­ru osta­lih rezervi do trenutka pro­da­je ili uma­njenja fi­nancij­ske imo­vi­ne, a na­kon 
to­ga se ostva­reni do­bi­ci ili gubi­ci prethod­no prizna­ti u ka­pi­ta­lu iska­zuju u okvi­ru neto do­bi­ti od­nosno gubitka 
razdoblja.

Ka­ma­ta za­ra­đena ti­jekom razdoblja u ko­jem je vri­jed­nosni­ca raspo­lo­ži­va za pro­da­ju bi­la u posjedu Banke 
obra­čuna­va se prim­jenom efektivne ka­matne sto­pe i iska­zuje u ra­čunu do­bi­ti i gubitka u okvi­ru pri­ho­da od 
ka­ma­ta.

Tečaj­ne razli­ke po vlasničkim vri­jed­nosnim pa­pi­ri­ma deno­mi­ni­ra­nim u stra­nim va­luta­ma iz portfelja raspo­lo­ži­vo 
za pro­da­ju iska­zuju se u ka­pi­ta­lu, za­jed­no s do­bi­ci­ma i gubi­ci­ma od prom­jene fer vri­jed­nosti, sve do pro­da­je. 
Tečaj­ne razli­ke po duž­ničkim vri­jed­nosnim pa­pi­ri­ma iz portfelja raspo­lo­ži­vo za pro­da­ju ko­ji su deno­mi­ni­ra­ni u 
stra­nim va­luta­ma iska­zuju se u ra­čunu do­bi­ti i gubitka.

3.4.   Fi­nancijska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća

Fi­nancij­ske instrumente uključene u imo­vi­nu ko­ja se drži do dospi­jeća či­ne duž­nički i vlasnički vri­jed­nosni pa­pi­ri 
ko­ji se prizna­ju i evi­denti­ra­ju u bi­lanci Banke jedi­no kad Banka ima nam­jeru i spo­sobno­st da ih drži do dospi­jeća. 
Vri­jed­nosni pa­pi­ri ko­ji se drže do dospi­jeća uno­se se u bi­lancu prema trošku ula­ga­nja, te se naknad­no mjeri po 
amorti­za­cij­skom trošku. Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća pod­li­ježe procjeni na­dokna­di­vog izno­sa. 
Rezultat vri­jed­nosnog uskla­đenja uključuje se u ra­čun do­bi­ti i gubitka razdoblja.

3.5.    Ula­ga­nja u nekonso­li­di­ra­ne pod­ružni­ce

Banka ne konso­li­di­ra svo­je pod­ruž­ni­ce zbog nema­teri­jalnosti fi­nancij­skih efeka­ta na ukupni rezultat i fi­nancij­ski 
po­lo­žaj Banke. Ula­ga­nje u pod­ruž­ni­cu vo­di se po trošku ula­ga­nja.
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3.6.  K redi­ti, plasma­ni kod drugih ba­na­ka i potra­ži­va­nja za ob­ra­čuna­nu ka­ma­tu,  
uma­njeni za rezervi­ra­nja za mo­guće gubitke po kredi­ti­ma i plasma­ni­ma

Kredi­ti i plasma­ni kod drugih ba­na­ka su pri­ka­za­ni u izno­su neotpla­ćene glavni­ce, (neto) uma­njene za vri­jed­nosti 
rezerva­ci­ja za mo­guće gubitke po kredi­ti­ma i plasma­ni­ma. Ka­ma­te se obra­čuna­va­ju i odobra­va­ju u pri­hod na te­
melju izno­sa neotpla­ćene glavni­ce. Svi kredi­ti i plasma­ni prizna­ju se u bi­lanci Banke u trenutku pušta­nja kredi­ta 
u tečaj.

Rezerva­ci­je za mo­guće gubitke po kredi­ti­ma od­rža­va­ju se na onoj ra­zi­ni ko­ju Upra­va Banke drži do­volj­nom za ap­
sorbi­ra­nje mo­gućih budućih gubi­ta­ka. Upra­va Banke utvrđuje dostatno­st rezerva­ci­ja uva­ža­va­jući opće i po­jedi­
načne ri­zi­ke. Pri od­ređi­va­nju ra­zi­ne potrebnih rezerva­ci­ja razmatra­ju se broj­ni fakto­ri uključujući po­jedi­načni uvid 
u sva­ki plasman, posto­jeće gospo­darske uvjete, strukturu kreditnog portfelja te prethod­na iskustva sa nenapla­ti­
vim potra­ži­va­nji­ma. Iznos rezerva­ci­ja je razli­ka između neotpla­ćenog izno­sa potra­ži­va­nja i na­dokna­di­vog izno­sa, 
ko­ji pred­stavlja sa­dašnju vri­jed­no­st procjenjenih budućih novča­nih ti­jeko­va (uključujući i ko­la­tera­le) diskonti­ra­nu 
po ka­matnoj sto­pi va­žećoj u trenutku pušta­nja kredi­ta u tečaj.

3.7.    Deri­va­tivni fi­nancijski instrumenti

Na dan 31. pro­sinca 2006. i 2005. go­di­ne Banka ni­je kupi­la ni­kakve deri­vatne fi­nancij­ske instrumente. Banka 
ima sred­stva i obveze nasta­le u kuna­ma, ko­je su veza­ne za stra­nu va­lutu jed­nosmjernom va­lutnom klauzulom. 
Zbog ove klauzule, Banka ima opci­ju reva­lo­ri­zi­ra­nja sred­stva teča­jem va­žećim na dan dospi­jeća, ili teča­jem va­
žećim na dan nastanka fi­nancij­skog instrumenta, ovisno o to­me ko­ji je veći. U sluča­ju ka­da je obveza veza­na za 
ovu klauzulu, suprotna stra­na ima na raspo­la­ga­nju ovu opci­ju. Zbog po­sebnih tržišnih okolnosti u Hrvatskoj, fer 
vri­jed­no­st ove opci­je ne mo­že se obra­čuna­ti, jer fo­rwa­rd tečaj kune za razdoblja preko 6 mjeseci ni­je na raspo­la­
ga­nju. Shod­no to­me, Banka obra­čuna­va svo­ja sred­stva i obveze veza­ne za ovu klauzulu prema sred­njem teča­ju 
Hrvatske na­rod­ne banke va­žećim na dan bi­lance, ili prema teča­ju do­go­vo­renom za opci­ju (tečaj va­žeći na dan 
nastanka), ako je taj veći.

3.8.    Primjena procjena

Priprema fi­nancij­skih izvješta­ja Banke suklad­no MSFI-i­ma zahti­jeva od Upra­ve Banke da uči­ni procjene i pret­
postavke, ko­je utječu na izno­se pri­ka­za­ne u ovim fi­nancij­skim izvješta­ji­ma i pra­tećim bi­lješka­ma. Procjene 
su na­či­njene na temelju posto­jećih dostupnih informa­ci­ja i pro­sud­bi Upra­ve. Usli­jed či­njeni­ce da ne posto­ji 
aktivno tržište za zna­ča­jan dio imo­vi­ne i obveza Banke, stvarni rezulta­ti mogli bi bi­ti druga­či­ji od pro­ci­je­
njenih.
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3.9.      Nekretni­ne, postro­jenja i op­rema i nema­teri­jalna imo­vi­na

Nekretni­ne, postro­jenja i oprema i nema­teri­jalna imo­vi­na iska­za­ne su po na­bavnoj vri­jed­nosti, uma­njenoj za 
amorti­za­ci­ju te uma­njenja vri­jed­nosti.

Amorti­za­ci­ja nekretni­na, postro­jenja i opreme i nema­teri­jalne imo­vi­ne obra­čuna­va se po pro­porcio­nalnoj meto­
di na pro­ci­jenjeni ko­risni vi­jek tra­ja­nja imo­vi­ne. Pri­mi­jenjene go­dišnje sto­pe amorti­za­ci­je su sli­jedeće:

2006. i 2005. go­di­na

Gra­đevinski objekti 2,50%

Ra­čuna­la 25%

Nam­ještaj i oprema 10% – 20%

Mo­torna vo­zi­la 25%

Nema­teri­jalna imo­vi­na (osta­lo) 20%

Nema­teri­jalna imo­vi­na softwa­re 25%

Ula­ga­nja na tuđoj ma­teri­jalnoj imo­vi­ni 20%

3.10.  Po­rez na do­bit

Po­rez na do­bit obra­čuna­va se na osno­vi opo­rezi­ve do­bi­ti, izra­čuna­te ko­rekci­jom fi­nancij­skog rezulta­ta za od­ređe­
ne stavke pri­ho­da i rasho­da (kao što su troško­vi reprezenta­ci­je, dio troško­va služ­benih auto­mo­bi­la, itd.) u skla­du 
s hrvatskim pro­pi­si­ma.

Od­go­đeni po­rez obra­čuna­va se po meto­di obveze i pri­ka­zuje po­rezne učinke svih zna­čaj­nih vremenskih razli­
ka između po­rezne osno­vi­ce, imo­vi­ne i obveza i izno­sa iska­za­nih u fi­nancij­skim izvješta­ji­ma. Ka­ko ne posto­je 
zna­čaj­ne privremene razli­ke, ni­su bi­la potrebna rezervi­ra­nja za od­go­đeni po­rez u fi­nancij­skim izvješta­ji­ma 
Banke.

Od­go­đena po­rezna imo­vi­na nasta­la iz prenesenih po­reza se prizna­je onda kad je vjero­jatno da će se ostva­ri­va­ti 
budući opo­rezi­vi gubi­ci na osno­vu ko­jih će se po­rezna imo­vi­na mo­ći isko­risti­ti.
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3.11.    Pri­ho­di i rasho­di od ka­ma­ta

Pri­ho­di i rasho­di od ka­ma­ta iska­zuju se u ra­čunu do­bi­ti i gubitka za sve ka­ma­to­nosne instrumente po na­čelu ob­
ra­čuna­nih ka­ma­ta prim­jenom meto­de stvarnog pri­no­sa, a na temelju stvarne kupovne ci­jene. Pri­hod od ka­ma­ta 
uključuje kupo­ne za­ra­đene od ula­ga­nja u vri­jed­nosni­ce s fiksnim pri­ho­dom i vri­jed­nosni­ce na­mi­jenjene pro­da­ji 
te obra­čuna­ni disko­nt i premi­je na trezorske za­pi­se i druge diskonti­ra­ne instrumente. Za­tezna ka­ma­ta obra­čuna­
va se u trenutku pla­ća­nja.

U sluča­ju ka­da otpla­ta kredi­ta posta­ne upitna, iznos glavni­ce sma­njuje se do pro­ci­jenjenog izno­sa napla­te, a pri­
ho­di od ka­ma­te kasni­je se prizna­ju po sto­pi ko­ja ja ko­rištena pri­li­kom izra­čuna diskonti­ra­nja budućeg novča­nog 
ti­jeka.

3.12.	 Pri­ho­di i rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja

Pri­ho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja sasto­je se uglavnom od nakna­da kli­jenta za kredi­te, ga­ranci­je, akredi­ti­ve i druge 
usluge ko­je pruža Banka. Nakna­de se knji­že u ko­risti pri­ho­da po dospi­jeću usluge.

Rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja sasto­je se od nakna­da ovlaštenim ba­na­ka­ma pla­ćenih za obavljene usluge 
u deviznom platnom pro­metu, te za usluge Fi­nancij­ske agenci­je (FINA) obavljene u do­ma­ćem platnom 
pro­metu.

3.13.	 Po­tenci­jalne i preuzete ob­veze

Ti­jekom svog poslo­va­nja Banka je izda­va­njem ga­ranci­ja, akredi­ti­va, odobra­va­njem kredi­ta ko­ji ni­su u ci­jelosti is­
ko­rišteni i osta­lim po­tenci­jalnim obveza­ma iska­za­la po­tenci­jalne i preuzete obveze u izvanbi­lančnoj evi­denci­ji. 
Ovi fi­nancij­ski instrumenti se iska­zuju u bi­lanci Banke u trenutku ako i ka­da Banka po nji­ma pod­mi­ri dospjelu 
obvezu.

Rezervi­ra­nja za mo­guće gubitke po po­tenci­jalnim i preuzetim obveza­ma od­rža­va­ju se na onom ni­vou za ko­ji 
Upra­va Banke smatra da je do­vo­ljan za apsorbi­ra­nje mo­gućih budućih gubi­ta­ka. Upra­va utvrđuje dostatno­st 
rezerva­ci­ja na temelju uvi­da u po­jedi­načne stavke, trenutačnih gospo­darstvenih okolnosti, ka­rakteristi­ka ri­zi­ka 
razli­či­tih ka­tego­ri­ja transakci­ja, kao i drugih od­go­va­ra­jućih čim­beni­ka.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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3.          Sa­žetak ra­čuno­vod­stvenih po­li­ti­ka (nasta­vak)

3.14.   Iz vješ­taj o novča­nim ti­jeko­vi­ma

Za potrebe izvješta­va­nja o novča­nom ti­jeku, no­vac i novča­ni ekvi­va­lenti obuhva­ća­ju stavke no­vac, sred­stva kod 
Hrvatske na­rod­ne banke i osta­lu fi­nancij­sku imo­vi­nu s dospi­jećem od naj­vi­še 90 da­na, bez obvezne mi­ni­malne 
rezerve kod Hrvatske Na­rod­ne banke.

3.15.    Uspo­red­ni po­da­ci

Ta­mo gdje je bi­lo potrebno, uspo­red­ni po­da­ci su rekla­si­fi­ci­ra­ni ka­ko bi se postigla dosljed­no­st u pri­ka­zi­va­nju po­
da­ta­ka s po­da­ci­ma tekuće fi­nancij­ske go­di­ne.

3.16.    Regula­torni zahtjevi

Banka je duž­na postupa­ti u skla­du s pro­pi­si­ma Hrvatske Na­rod­ne banke, ko­ji­ma su utvrđeni li­mi­ti i druga ogra­
ni­čenja veza­na uz mi­ni­malnu adekvatno­st ka­pi­ta­la, razvrsta­va­nje zaj­mo­va i preuzetih obveza u izvanbi­lančnoj 
evi­denci­ji, kao i rezervi­ra­nja za pokri­će kreditnog ri­zi­ka, ri­zi­ka likvid­nosti, ka­matnog ri­zi­ka i ona ko­ja se od­no­se na 
deviznu po­zi­ci­ju.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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4.  Pri­ho­di od ka­ma­ta

Pri­ho­di od kamata pri­kazani su kako sli­jedi: 

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Po­duzeća 38.551 39.504
Sta­novništvo 31.622 23.199
Banke 8.288 7.520
Osta­lo 9.899 8.721
       
Ukup­no pri­ho­di od ka­ma­ta 88.360   78.944

5.  Rasho­di od ka­ma­ta

Rasho­di od ka­ma­ta pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Po­duzeća 2.696 3.560
Sta­novništvo 25.979 26.660
Banke 5.406 6.062
Osta­lo 7.200 6.416
       
Ukup­no rasho­di od ka­ma­ta 41.281   42.698

6.  Pri­ho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja

Pri­ho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Po­duzeća 9.800 11.090
Sta­novništvo 667 577
Osta­lo 2.190 2.173
       
Ukup­no pri­ho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja 12.657   13.840
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 



20

7.  Rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja

Rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Pro­vi­zi­ja za usluge FINA-e 8.073 8.725
Ino­zem­ne banke 200 257
Do­ma­ći kli­jenti 1.655 967
       
Ukup­no rasho­di od nakna­da i pro­vi­zi­ja 9.928   9.949

8.  Neto pri­ho­di iz fi­nancijskog poslo­va­nja

Neto pri­ho­di iz fi­nancij­skog poslo­va­nja pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Pri­ho­di od kupopro­da­je fi­nancij­ske imo­vi­ne raspo­lo­ži­ve  
za pro­da­ju

396 4.230

(Rasho­di) s osno­va ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce –  (211)

Ukup­no pri­ho­di iz fi­nancijskog poslo­va­nja 396   4.019

9.  Neto pri­ho­di od tečajnih razli­ka

Neto pri­ho­di od tečaj­nih razli­ka pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi: 

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Tečaj­ne razli­ke s osno­va svo­đenja na tečaj 1.014 16.107
Tečaj­ne razli­ke nasta­le iz va­lutne klauzule  (2.019)  (18.149)
Tečaj­ne razli­ke nasta­le kupopro­da­jom devi­za 6.519 6.708
Tečaj­ne razli­ke nasta­le svo­đenjem rezervi­ra­nja za mo­guće  
gubitke po kredi­ti­ma na tečaj 

270 2.159
       
Ukup­no neto pri­ho­di od tečajnih razli­ka 5.784   6.825
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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10.  Osta­li pri­ho­di

Osta­li pri­ho­di pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna 

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Neto pri­ho­di od pro­da­je nekretni­na, postro­jenja i opreme  
i preuzete imo­vi­ne

3.480 2.059

Neto pri­ho­di od reva­lo­ri­za­ci­ja preuzete imo­vi­ne – 540

Pri­ho­di od za­kupni­na 3.076 2.680

Osta­li pri­ho­di 331 2.035
       
Ukup­no osta­li pri­ho­di 6.887   7.314

Neto pri­ho­di od pro­da­je dugotraj­ne ma­teri­jalne i preuzete imo­vi­ne od­no­se se naj­većim di­jelom na neto pri­hod 
ostva­ren pro­da­jom preuzete imo­vi­ne Državnoj agenci­ji za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka u izno­su 
od 2.677 ti­suća kuna, te na pro­da­ju osta­le preuzete imo­vi­ne ko­ju je Banka stekla u zam­jenu za nenapla­ćena 
po­tra­ži­va­nja (poslovnih i stam­benih prosto­ra) raznim kupci­ma (vi­di bi­lješku 24).

11.  Osta­li poslovni rasho­di

Osta­li poslovni rasho­di pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Troško­vi za­posleni­ka (bi­lješka 12) 41.619 38.514

Amorti­za­ci­ja (bi­lješka 23) 6.484 6.580

Osta­li troško­vi poslo­va­nja (bi­lješka 13) 27.307 25.759
       
Ukup­no osta­li poslovni rasho­di 75.410   70.853
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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12.  Troš­ko­vi za­posleni­ka

Troško­vi za­poslenih pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Neto pla­će 22.432 21.213

Dopri­no­si, po­rezi i pri­rezi 17.486 15.782

Osta­li troško­vi za­poslenih 1.701 1.519

Ukup­no troš­ko­vi za­poslenih 41.619   38.514

Na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne Banka je ima­la 317 za­posleni­ka (31. pro­sinca 2005. go­di­ne: 315 za­posleni­ka).

13.  Osta­li troš­ko­vi poslo­va­nja

Osta­li troško­vi poslo­va­nja pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Ma­teri­jal i usluge 18.699 17.821

Marketinški troško­vi 3.659 2.419

Sud­ske i ad­mi­nistra­tivne takse 288 273

Osta­lo 4.661 5.246

Ukup­no osta­li troš­ko­vi poslo­va­nja 27.307   25.759
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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14.  Troš­ko­vi ispravka vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja

Troško­vi ispravka vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Ispra­vak vri­jed­nosti zaj­mo­va i preduj­mo­va kli­jenti­ma (bi­lješka 21.3)  (14.493)  (18.750)
Ispra­vak vri­jed­nosti fi­nancij­ske imo­vi­ne raspo­lo­ži­ve za pro­da­ju (bi­lješka 19) – 17
Ispra­vak vri­jed­nosti osta­le akti­ve (bi­lješka 24)  (721) 988
Rezervi­ra­nja za identi­fi­ci­ra­ne gubitke na skupnoj osno­vi (bi­lješka 21.3) 2.286 147
Rezervi­ra­nje za sud­ske spo­ro­ve (bi­lješka 31) 2.893 210
Rezervi­ra­nja za po­tenci­jalne obveze (bi­lješka 31)  (3.267) 351

Ukup­no troš­ko­vi ispravka vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja  (13.302)    (17.037)

15.  Po­rez na do­bit

Svo­đenje ra­čuno­vod­stvenog rezulta­ta na po­reznu bi­lancu pri­ka­za­no je ka­ko sli­jedi:

 
2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Ra­čuno­vod­stvena do­bit 767 4.479
Stavke ko­je uma­njuju po­reznu osno­vi­cu  (278)  (19)
Stavke ko­je uveća­va­ju po­reznu osno­vi­cu 927   1.866
Po­rezna do­bit 1.416 6.326

Preneseni po­rezni gubi­tak iz ra­ni­jih go­di­na –    (97.985)
Po­rezna osno­vi­ca 1.416  (91.659)

Preneseni po­rezni gubi­tak ko­ji je istekao u razdoblju –   91.659
Gubi­tak za pri­jenos u sli­jedeće razdoblje – –

Sto­pa po­reza na do­bit 20% 20%

Ob­veza po­reza na do­bit 283   –

Obveza po­reza na do­bit na dan 31. pro­sinca 2005. go­di­ne ni­je posto­ja­la zbog mo­gućnosti pri­jeno­sa po­reznih 
gubi­ta­ka iz 1997. do 2000. go­di­ne. Po­rezni gubi­tak mo­že se preno­si­ti 5 go­di­na od go­di­ne u ko­joj je nastao. 
Mogućnost ko­rištenja prenesenih po­reznih gubi­tak je istekla u 2005. go­di­ni.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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16.  Novča­na sred­stva

Novča­na sred­stva pri­ka­za­na su ka­ko sli­jedi: 

 
31. pro­sinca 2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005.  
u ti­suća­ma kuna

Ži­ro ra­čun 4.032 60.205
No­vac u bla­gaj­ni:
 – kune 13.314 13.291
 – devi­ze 12.395 12.156
No­vac na deviznim tekućim ra­čuni­ma ino­zem­nih ba­na­ka 9.852 9.519
No­vac na deviznim tekućim ra­čuni­ma do­ma­ćih ba­na­ka 6.739 3.056
Čeko­vi i osta­la sred­stva u postupku napla­te 228 128
       
Ukup­no novča­na sred­stva 46.560   98.355

17.  Potra­ži­va­nja od Hrvatske Na­rod­ne banke

Potra­ži­va­nja od Hrvatske Na­rod­ne banke pri­ka­za­na su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006.  

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005.  
u ti­suća­ma kuna

Obvezna rezerva
 – kune 91.306 90.825
 – devi­ze 38.444 44.271
       
Ukup­no potra­ži­va­nja od Hrvatske Na­rod­ne banke 129.750   135.096

Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke pred­stavlja­ju obveznu pri­čuvu u kuna­ma i devi­za­ma, obra­čuna­nu po 
sto­pi od 17 % na kunske i devizne depo­zi­te, te devizne kredi­te. Od tog izno­sa banke mo­ra­ju drža­ti naj­ma­nje 
70 % kunskog di­jela obvezne pri­čuve i naj­ma­nje 60 % deviznog di­jela obvezne pri­čuve kod Hrvatske na­rod­ne 
banke. Banka ne mo­že za potrebe sva­kod­nevnog poslo­va­nja raspo­la­ga­ti izno­si­ma izdvo­jeni­ma u obveznu pri­
čuvu.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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18.  Plasma­ni banka­ma

Plasma­ni banka­ma pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Depo­zi­ti kod ino­zem­nih ba­na­ka 197.473 202.919
Kredi­ti do­ma­ćim banka­ma 2.500 –
       
Ukup­no plasma­ni banka­ma 199.973   202.919

19.  Fi­nancijska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju

Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi: 

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Devizne obvezni­ce 22.638 56.123
Kunske obvezni­ce 18.456 64.159
Trezorski za­pi­si 26.614 34.249
Mjeni­ce po­duzeća 51.122 42.355
Dio­ni­ce 1.697 937

Ispra­vak vri­jed­nosti  (167)  (167)
       
Ukup­no fi­nancijska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 120.360   197.656

Devizne obvezni­ce izda­lo je Mi­nistarstvo fi­nanci­ja Republi­ke Hrvatske. Preosta­li rok dospi­jeća obvezni­ca je u 
razdoblju od 2006. go­di­ne do 2014. go­di­ne. Ka­matne sto­pe izno­si­le su od 4,625% do 5,00% (2005: 4,625% do 
7,375%). Ka­ma­te se ispla­ćuju go­dišnje.

Kunske obvezni­ce ugo­vo­rene s va­lutnom klauzulom u EUR-i­ma izda­lo je Mi­nistarstvo fi­nanci­ja Republi­ke Hrvat­
ske. Preosta­li rok dospi­jeća obvezni­ca je u razdoblju od 2006. go­di­ne do 2015. go­di­ne. Ka­matna sto­pa izno­si­la je 
4,25% (2005: 3,875% do 6,875%). Ka­ma­te su ispla­ćuju po­lugo­dišnje.

Kunske obvezni­ce izda­lo je Mi­nistarstvo fi­nanci­ja Republi­ke Hrvatske. Preosta­li rok dospi­jeća je u razdoblju od 
2006. do 2008. go­di­ne. Ka­matna sto­pa izno­si­la je 6,125%. Ka­ma­ta se ispla­ćuje po­lugo­dišnje.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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19.  Fi­nancijska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju (nasta­vak)

Kunske obvezni­ce državnih po­duzeća izda­la je Hrvatska elektroprivreda d.d, Zagreb. Preosta­li rok dospi­jeća je 
2013. go­di­na. Ka­matna sto­pa izno­si 5%, a ka­ma­ta se ispla­ćuje po­lugo­dišnje.

Trezorske za­pi­se u kuna­ma izda­lo je Mi­nistarstvo fi­nanci­ja Republi­ke Hrvatske. Ka­matne sto­pe izno­si­le su od 
3,75% do 3,85% (2005: 3,05% do 5,40%).

Mjeni­ce po­duzeća otkuplji­va­ne su po eskontnoj sto­pi 10,05% – 12,60% go­dišnje (2005: 10,05% – 12,60).

Dio­ni­ce se od­no­se na ud­jele Banke ma­nje od 20 % u vlasništvu neko­li­ko društa­va i fi­nancij­skih insti­tuci­ja.

20.  Fi­nancijska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća

Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi: 

  31. pro­sinca 2006. 
u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Otkup potra­ži­va­nja 16.538 9.100

Ispra­vak vri­jed­nosti –  (4.174)
       
Ukup­no fi­nancijska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 16.538   4.926

Otkup potra­ži­va­nja ugo­va­ra se po sto­pi od 10,05% do 12,60% go­dišnje (2005.: 10,05% do 12,60 go­dišnje).

Prom­jene po ispravku vri­jed­nosti pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

  2006. 
u ti­suća­ma kuna

 

 

2005. 
u ti­suća­ma kuna

Sta­nje 1. si­ječnja 4.174 4.174

Otpis  (4.174) –
       
Sta­nje 31. pro­sinca –   4.174
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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21.        Zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma

21.1.  Ana­li­za po vrsti kli­jenta

Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma po vrsta­ma kli­jenta pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Kratko­ročni zajmo­vi
Po­duzeća 216.168 238.660
Sta­novništvo i obrtni­ci 102.763 94.802
Osta­lo 8.972   9.213

Ukup­no krat­koroč­ni zaj­movi 327.903   342.675

Dugo­ročni zajmo­vi 
Po­duzeća 328.431 243.424
Sta­novništvo i obrtni­ci 309.616 222.259
Osta­lo 912   673

Ukup­no dugoroč­ni zaj­movi 638.959   466.356

Ispra­vak vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja za gubitke po zaj­mo­vi­ma (84.403) (118.953)
     
Ukup­no zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma, neto 882.459   690.078

Na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne bruto izlo­ženo­st po djelo­mično na­dokna­di­vim i nena­dokna­di­vim plasma­ni­ma 
izno­si­la je 161.163 ti­suća kuna (2005: 201.676 ti­suća kuna), a pri­pa­da­jući ispra­vak vri­jed­nosti izno­sio je 71.902 ti­
suća kuna (2005.: 108.738 ti­suća kuna).
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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21.        Zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma (nasta­vak)

21.2.  Ana­li­za po sekto­ru

Koncentra­ci­ja ri­zi­ka po gospo­darskom sekto­ru u portfelju zaj­mo­va kli­jenti­ma pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi:

  31. pro­sinca 2006. 
u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Sta­novništvo i obrtni­ci 412.379 317.060
Trgo­vi­na 136.249 126.898
Prehram­bena industri­ja 55.861 54.255
Po­ljoprivreda 101.461 86.152
Gra­đevi­narstvo 64.366 49.758
Turi­zam 8.175 7.850
Kemij­ska industri­ja 3.156 2.357
Tekstil 4.329 3.358
Osta­lo 180.886   161.343

Ukup­no po sekto­ru 966.862   809.031

Ispra­vak vri­jed­nosti i rezervi­ra­nja za gubitke po zaj­mo­vi­ma  (84.403)  (118.953)

Ukup­no zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma, neto 882.459   690.078

Na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne u zaj­mo­vi­ma i preduj­mo­vi­ma je uključen iznos od 185.812 ti­suća kuna (2005: 
168.774 ti­suća kuna) ko­ji pred­stavlja refi­nanci­ra­ne kredi­te po­veza­ne uz pro­jekte Hrvatske banke za obno­vu i raz­
voj uz razli­či­te ka­matne sto­pe. Po ovim kredi­ti­ma Banka sno­si kreditni ri­zik i obra­čuna­va fiksnu ka­matnu maržu. 
Suklad­no na­vedeno­me, pri­ho­di i rasho­di od ka­ma­ta uključeni su u ra­čunu do­bi­ti i gubitka.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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21.         Zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma (nasta­vak)

21.3.  Promjene po ispravku vri­jed­nosti od­nosno rezervi­ra­nji­ma za mo­guće gubitke

Prom­jene po ispravku vri­jed­nosti od­nosno rezervi­ra­nji­ma za mo­guće gubitke pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

  2006.   2005.

 
Ispravak  

vri­jed­nosti 
u ti­suća­ma kuna

Po­seb­ne  
rezerve za  

ident. gubitke 
na skup­noj 

osno­vi  
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

 
Ispravak  

vri­jed­nosti 
u ti­suća­ma kuna

Po­seb­ne  
rezerve za 

ident. gubitke 
na skup­noj 

osno­vi  
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

Sta­nje 1. si­ječnja 108.738 10.215 118.953 130.110 10.068 140.178

Neto ispra­vak vri­jed­nosti od­nosno rezervi­ra­nja (bi­lješka 14)  (14.493) 2.286  (12.207)  (18.750) 147  (18.603)
Tečaj­ne razli­ke  (270) –  (270)  (2.159) –  (2.159)
Otpis  (22.073) –  (22.073)  (463) –  (463)
               
Sta­nje 31. pro­sinca 71.902 12.501 84.403   108.738 10.215 118.953

Sukladno va­žećem za­ko­no­davstvu, Banka mo­ra izdva­ja­ti rezerve za identi­fi­ci­ra­ne gubitke na skupnoj osno­vi, a ko­ji su utvrđeni u kreditnom portfelju na temelju pret­
hod­nog iskustva. Uva­ža­va­jući za­konske od­red­be iznos ta­ko utvrđenih rezervi prema po­li­ti­ka­ma Banke ne mo­že bi­ti ma­nji od 0,85% – 1% neri­zične akti­ve i 1% neri­zičnih 
po­tenci­jalnih i preuzetih obveza na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne (2005.: 0,85%–1% neri­zične akti­ve i 1% neri­zičnih po­tenci­jalnih i preuzetih obveza).

22.        Ula­ga­nja u pod­ružni­ce

Ula­ga­nje u pod­ruž­ni­ce od­no­si se na ula­ga­nja u CROBA vri­jed­nosni­ce. Banka ima 100% ud­jel u na­vedenom društvu, ali zbog nema­teri­jalnosti fi­nancij­skih efeka­ta na 
ukupni rezultat Banka ne konso­li­di­ra na­vedeno ula­ga­nje.
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23.  Nekretni­ne, postro­jenja i op­rema i nema­teri­jalna imo­vi­na

Pregled prom­jena na nekretni­na­ma, postro­jenji­ma i opremi i nema­teri­jalnoj imo­vi­ni pri­ka­zan je ka­ko sli­jedi:

 
Zemljiš­ta i 

zgra­de 
u ti­suća­ma kuna

Namješ­taj i 
vo­zi­la 

u ti­suća­ma kuna

Op­rema i 
osta­la  

ma­teri­jalna 
imo­vi­na 

u ti­suća­ma kuna

Ma­teri­jalna 
imo­vi­na u 
prip­remi 

u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
ma­teri­jalna 

imo­vi­na 
u ti­suća­ma kuna

Nema­ter. 
imo­vi­na 

u ti­suća­ma kuna

Nema­ter. 
imo­vi­na u 
prip­remi 

u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
nema­ter. 
imo­vi­na 

u ti­suća­ma kuna

Sveukup­no 
u ti­suća­ma kuna

 
Nabavna vrijednost
Sta­nje 31. pro­sinca 2004. 47.790 15.759 37.800 60 101.409 22.454 1.255 23.709 125.118
Pri­jenos sa/na konta 1.294  (145) 689 – 1.838  (1.294)  (544)  (1.838) –
No­ve na­bavke – 152 253 575 980 734 1.240 1.974 2.954
Pri­jenos sa imo­vi­na u pripremi – – 611  (611) – 1.192  (1.192) – –
Rasho­do­va­nje i pro­da­ja –  (643)  (6.020) –  (6.663)  (111)  (111)  (6.774)
Sta­nje 31. pro­sinca 2005. 49.084 15.123 33.333 24 97.564 22.975 759 23.734 121.298
Pri­jenos sa/na konta – 80  (80) – – – – – –
No­ve na­bavke 1.875 309 1.367 – 3.551 1.535 345 1.880 5.431
Pri­jenos sa imo­vi­na u pripremi – – 24  (24) – 933  (933) – –
Rasho­do­va­nje i pro­da­ja  (1.496)  (460)  (1.615) –  (3.571) – – –  (3.571)
Sta­nje 31. pro­sinca 2006. 49.463 15.052 33.029 – 97.544 25.443 171 25.614 123.158

Ispravak vrijednosti
Sta­nje 31. pro­sinca 2004. 13.218 14.564 28.751 – 56.533 19.127 – 19.127 75.660
Pri­jenos sa/na konta 1.236  (113)  (32) – 1.091  (1.091) –  (1.091) –
Amorti­za­ci­ja za 2005. go­di­nu 1.198 754 3.420 – 5.372 1.208 – 1.208 6.580
Rasho­do­va­nje i pro­da­ja –  (641)  (5.922) –  (6.563)  (168) –  (168)  (6.731)
Sta­nje 31. pro­sinca 2005. 15.652 14.564 26.217 – 56.433 19.076 – 19.076 75.509
Amorti­za­ci­ja za 2005. go­di­nu 1.201 371 3.260 – 4.832 1.652 – 1.652 6.484
Rasho­do­va­nje i pro­da­ja  (744)  (454)  (1.522) –  (2.720) – – –  (2.720)
Sta­nje 31. pro­sinca 2006. 16.109 14.481 27.955 – 58.545 20.728 – 20.728 79.273

Neto knji­go­vod­stvena vri­jed­no­st  
na dan 31. pro­sinca 2004. 34.572 1.195 9.049 60 44.876 3.327 1.255 4.582 49.458

Neto knji­go­vod­stvena vri­jed­no­st  
na dan 31. pro­sinca 2005. 33.432 559 7.116 24 41.131 3.899 759 4.658 45.789

Neto knji­go­vod­stvena vri­jed­no­st  
na dan 31. pro­sinca 2006. 33.354 571 5.074 – 38.999 4.715 171 4.886 43.885
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24.   Preu­zeta imo­vina

Prom­jene na preuzetoj imo­vi­nu u zam­jenu za nenapla­ćena potra­ži­va­nja pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

 
Sta­nje 1. si­ječnja 47.952 45.974
Po­veća­nje temeljem preuzi­ma­nja imo­vi­ne 4.746 3.866
Po­veća­nje temeljem reva­lo­ri­za­ci­je – 693
Sma­njenje  (7.276)  (2.581)

Sta­nje 31. pro­sinca 45.422   47.952

Na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne preuzeta imo­vi­na uključuje imo­vi­nu ko­ja je preuzeta pri­je 2004. go­di­ne u 
izno­su od 39.584 ti­suća kuna. Za­jed­no s ma­teri­jalnom imo­vi­nom Banke ovaj iznos či­ni 78.582 ti­suća kuna, što 
pred­stavlja 48,59 % jam­stvenog ka­pi­ta­la.

25.  Osta­la imo­vi­na

Osta­la imo­vi­na pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna

 

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Potra­ži­va­nja za dospjele ka­ma­te 4.385 5.699
Potra­ži­va­nja za nedospjele ka­ma­te 3.603 5.041
Potra­ži­va­nja po nakna­da­ma i pro­vi­zi­ja­ma 869 2.233
Deri­va­tivna imo­vi­na 64 308
Potra­ži­va­nja od kupa­ca 11.941 8.988
Osta­la potra­ži­va­nja 23.114 26.050

Ispra­vak vri­jed­nosti  (6.175)  (10.332)
       
Ukup­no osta­la imo­vi­na 37.801   37.987
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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25.  Osta­la imo­vi­na (nasta­vak)

Prom­jene na ispravku vri­jed­nosti potra­ži­va­nja po osta­loj imo­vi­ni pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi: 

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna   2005. 
u ti­suća­ma kuna

Sta­nje 1. si­ječnja 10.332 9.822
No­vi ispravci vri­jed­nosti (bi­lješka 14)  (721) 988
Pri­jenos u izvanbi­lančnu evi­denci­ju  (4.495)  (1.343)
Otpi­si i ko­rekci­je 1.059 865

Sta­nje 31. pro­sinca 6.175   10.332

26.  Ob­veze prema drugim banka­ma

Obveze prema drugim banka­ma pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna   31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Depo­zi­ti po vi­đenju
– kune 141 169
– devi­ze 2.943   4.922

Ukup­no depoziti po viđenju 3.084   5.091

Oro­čeni depo­zi­ti
– kune – 57
– devi­ze 2.300   1.621

Ukup­no oročeni depoziti 2.300   1.678
       
Ukup­no ob­veze prema drugim banka­ma 5.384   6.769

7

IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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27.  Depo­zi­ti po vi­đenju

Depo­zi­ti po vi­đenju pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

  31. pro­sinca 2006. 
u ti­suća­ma kuna

  31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Depo­zi­ti po vi­đenju sta­novništvo
– kune 46.810 32.192
– devi­ze 56.180   57.177

Ukup­no stanovniš­tvo 102.990   89.369

Depo­zi­ti po vi­đenju trgo­vačka društva
– kune 99.341 111.862
– devi­ze 24.106   18.750

Ukup­no trgovač­ka druš­tva 123.447   130.612

Depo­zi­ti po vi­đenju fi­nancij­skih insti­tuci­ja 
– kune 256 27

Ukup­no financij­ske institucije 256   27

Depo­zi­ti po vi­đenju državnih i osta­lih insti­tuci­ja
– kune 93.301 49.239
– devi­ze 31.087   31.211

Ukup­no državne i ostale institucije 124.388   80.450

Ogra­ni­čeni depo­zi­ti
– kune 2.522 3.701
– devi­ze 3.986   1.954

Ukup­no ograničeni depoziti 6.508   5.655

Depo­zi­ti stra­nih oso­ba
– kune 2.650 1.164
– devi­ze 2.906   4.623

Ukup­no strane osobe 5.556   5.787
       
Ukup­no depo­zi­ti po vi­đenju 363.145   311.900

7

IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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28.  Oro­čeni depo­zi­ti

Oro­čeni depo­zi­ti pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

  31. pro­sinca 2006. 
u ti­suća­ma kuna

 

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Depo­zi­ti sta­novništvo
– kune 70.945 42.453
– devi­ze 537.224   567.532

Ukup­no stanovniš­tvo 608.169   609.985

Depo­zi­ti trgo­vačka društva
– kune 42.664 38.577
– devi­ze 1.478   1.704

Ukup­no trgovač­ka druš­tva 44.142   40.281

Depo­zi­ti fi­nancij­skih insti­tuci­ja
– kune 23.500   –

Ukup­no financij­ske institucije 23.500   –

Depo­zi­ti drža­ve i osta­lih insti­tuci­ja
– kune 35.559 42.557

Ukup­no država i ostale institucije 35.559   42.557

Depo­zi­ti stra­nih oso­ba
– kune 847 189
– devi­ze 52.659   50.260

Ukup­no strane osobe 53.506   50.449

       

Ukup­no oro­čeni depo­zi­ti 764.876   743.272
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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29.  Ob­veze po primljenim kredi­ti­ma

Obveze banke po kredi­ti­ma pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna
31. pro­sinca 2005. 

u ti­suća­ma kuna

Do­ma­će banke 181.944 181.870
Stra­ne banke 8.821 16.801

Ukup­no ob­veze po kredi­ti­ma 190.765   198.671

Na dan 31. pro­sinca 2006. u kredi­ti­ma su uključeni izno­si od 181.944 ti­suća kuna (31. pro­sinca 2005. go­di­ne: 163.870 
ti­suća kuna) ko­ji pred­stavlja­ju obveze prema Hrvatskoj banci za obno­vu i razvoj uz ka­matnu sto­pu od 1% do 5% 
(2005: od 2% do 7%). Sred­stva iz ovog izvo­ra Banka je pla­si­ra­la ko­mi­tenti­ma za fi­nanci­ra­nje razli­či­tih pro­jeka­ta.

Obveze prema ino­zem­nim banka­ma od­no­se se na prim­ljene kredi­te od Banca Agri­co­la Manto­va­na, Manto­va­na, 
Ita­li­ja i Hypo-Alpe Ad­ria Ba­nk, Kla­genfurt, Austri­ja. Kredit od Banca Agri­co­la Manto­va­na, Manto­va­na odobren 
je na iznos od 500 ti­suća EUR-a, rok dospi­jeća je 31. listo­pa­da 2007. go­di­ne, a ka­matna sto­pa veza­na je uz 
6-mjesečni EURIBOR uvećan za 0,5%. Kredit od Hypo-Alpe Ad­ria Ba­nk, Kla­genfurt odobren ja na iznos od 1.800 
ti­suća EUR-a, rok dospi­jeća je 1. si­ječnja 2009. go­di­ne, otpla­ćuje se po­lugo­dišnje, a ka­matna sto­pa veza­na je uz 
6-mjesečni EURIBOR +1,5%.

30.  Osta­le ob­veze

Osta­le obveze pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna   31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Obveze za dospjele ka­ma­te 1.672 1.622
Obveze za nedospjele ka­ma­te 19.619 23.062
Obveze za nakna­de i pro­vi­zi­je 1.274 1.383
Deri­va­tivne obveze 147 416
Obveze prema do­bavlja­či­ma 1.986 1.851
Obveze prema za­posleni­ma 3.351 3.229
Obveze za po­reze i dopri­no­se iz pri­ho­da 98 82
Obveze za po­rez na do­bit 283 –
Unapri­jed obra­čuna­ti pri­hod 7.181 3.489
Osta­le obveze 3.926 2.616
       
Ukup­no osta­le ob­veze 39.537   37.750
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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31.  Rezervi­ra­nja

Rezervi­ra­nja su pri­ka­za­na ka­ko sli­jedi:

  31. pro­sinca 2006.  
u ti­suća­ma kuna

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Rezervi­ra­nja za sud­ske spo­ro­ve 8.536 6.275

Rezervi­ra­nja za po­tenci­jalne i preuzete obveze 1.161 4.428
       
Ukup­no rezervi­ra­nja 9.697   10.703

Prom­jene po rezervi­ra­nji­ma pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi:

 
2006. 

u ti­suća­ma kuna
2005. 

u ti­suća­ma kuna

Sta­nje 1. si­ječnja 10.703 10.858

Prom­jene na rezervi­ra­nji­ma za sud­ske spo­ro­ve (bi­lješka 14) 2.893 210
Prom­jene na rezervi­ra­nji­ma za po­tenci­jalne i preuzete obveze 
(bi­lješka 14)

 (3.267) 351

Ispla­te i otpi­si  (632)  (716)
       
Sta­nje 31. pro­sinca 9.697   10.703

32.  Dio­nič­ki kapital

Jedi­ni dio­ni­čar Banke na dan 31. pro­sinca 2006. i 2005. go­di­ne je Državna Agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga 
i sa­na­ci­ju ba­na­ka.

Dio­nički ka­pi­tal u izno­su od 204.600 ti­suća kuna pred­stavlja 2.046.000 dio­ni­ca no­mi­nalne vri­jed­nosti po 100 
kuna.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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33.  Zarada po dio­nici

Za­ra­da po dio­ni­ci pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi:

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna
31. pro­sinca 2005. 

u ti­suća­ma kuna

Do­bit tekuće go­di­ne 484 4.479

Broj dio­ni­ca (u ti­suća­ma dio­ni­ca) 2.046 2.046
       
Za­ra­da po dio­ni­ci 0,2366   2,1891

34.  Po­tenci­jalne i preuzete ob­veze

Po­tenci­jalne i preuzete obveze pri­ka­za­ne su ka­ko sli­jedi: 

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna
31. pro­sinca 2005. 

u ti­suća­ma kuna

Či­nid­bene ga­ranci­je

 – kune 51.315 54.875

 – devi­ze 1.776 1.766

Pla­tež­ne ga­ranci­je 

 – kune 13.226 20.291

 – devi­ze 2.026 6.555

Akredi­ti­vi

 – devi­ze 7.850 10.061

Odobreni neisko­rišteni okvirni kredi­ti 35.440   41.593

Ukup­no po­tenci­jalne i preuzete ob­veze 111.633   135.141

Rezervi­ra­nja za po­tenci­jalne i preuzete obveze (bi­lješka 31)  (1.161)  (4.428)
       
Ukup­no po­tenci­jalne i preuzete ob­veze, neto 110.472   130.713
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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34.        Po­tenci­jalne i preuzete ob­veze (nasta­vak)

34.1.  Sud­ski spo­ro­vi

Pro­tiv Banke je pokrenuto neko­li­ko sud­skih spo­ro­va. Banka je, u skla­du s pro­fesio­nalnim pravnim savjetom, za 
spo­ro­ve za ko­je vjeruje da će do­ći do nepo­volj­nog sud­skog rješenja formi­ra­la pri­pa­da­juće rezerva­ci­je. Na dan 31. 
pro­sinca 2006. go­di­ne rezervi­ra­nja za mo­guće sud­ske spo­ro­ve izno­si­la su 8.536 ti­suća kuna (2005.: 6.275 ti­suća 
kuna).

Kao što je na­vedeno u bi­lješci 2. pro­tiv Banke je pokrenuto neko­li­ko deseta­ka sud­skih spo­ro­va od stra­ne bivših 
dio­ni­ča­ra Banke ko­ji tuže Banku za povrat dio­ni­ca te za nakna­du štete zbog po­ništenja dio­ni­ca. Ka­ko se ko­na­čan 
ishod ovih spo­ro­va, kao ni eventualne obveze ko­je bi mogle usli­jedi­ti ne mo­gu sa si­gurnošću utvrdi­ti ni­ti pro­ci­je­
ni­ti ta­ko ni­su formi­ra­ne rezerva­ci­je za ove sud­ske spo­ro­ve u fi­nancij­skim izvješta­ji­ma.

35.        No­vac i novča­ni ekvi­va­lenti

No­vac i novča­ni ekvi­va­lenti za potrebe izvješta­ja o novča­nom ti­jeku pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi: 

  31. pro­sinca 2006.  
u ti­suća­ma kuna

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna 

No­vac u bla­gaj­ni i sta­nje na tekućim ra­čuni­ma ba­na­ka 46.560 98.355
Plasma­ni kod drugih ba­na­ka do 3 mjeseca 199.973 202.919
       
Ukup­no no­vac i novča­ni ekvi­va­lenti 246.533   301.274

36.         Transakci­je s po­veza­nim stra­na­ma

Po­veza­ne stra­ne su one u ko­ji­ma jed­na stra­na upravlja ili ima zna­ča­jan utjecaj na do­no­šenje fi­nancij­skih ili po­
slovnih od­luka druge stra­ne. U okvi­ru redovnog poslo­va­nja skla­pa­ju se bankarski poslo­vi s po­veza­nim stra­na­ma, 
ko­ji uključuju dod­jelu kredi­ta i depo­zi­ta. Na­vedene transakci­je obavlja­ne su po ko­merci­jalnim uvjeti­ma i tržišnim 
sto­pa­ma, od­nosno ci­jena­ma. Ukupni izno­si transakci­ja s po­veza­nim stra­na­ma, otvo­rene stavke na kra­ju go­di­ne i 
po­veza­ni rasho­di i pri­ho­di za go­di­nu pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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36.  Transakci­je s po­veza­nim stra­na­ma (nasta­vak)

  31. pro­sinca 2006. 
u ti­suća­ma kuna

31. pro­sinca 2005. 
u ti­suća­ma kuna

Zaj­movi i preduj­movi klijentima
Sla­do­ra­na d.d., Župa­nja 15.000 15.000
Cro­ba vri­jed­nosni­ce d.o.o., Zagreb 201 232
Za­posleni­ci 18.360 16.426
Po­duzeća za­poslenih 1.347 1.749
Ukup­no zajmo­vi i predujmo­vi kli­jenti­ma 34.908   33.407

Potencijalne i preuzete obveze
Cro­ba vri­jed­nosni­ce d.o.o., Zagreb 300 269
Ukup­no po­tenci­jalne i preuzete ob­veze 300   269

Depoziti po viđenju 
Sla­do­ra­na d.d., Župa­nja 211 1.885
Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka 80.199 38.310
Cro­ba vri­jed­nosni­ce d.o.o., Zagreb 790 285
Ukup­no depo­zi­ti po vi­đenju 81.200   40.480

Oročeni depoziti
Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka 22.500 22.500
Ukup­no oro­čeni depo­zi­ti 22.500 22.500

Ostala imovina
Sla­do­ra­na d.d., Župa­nja 48 271
Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka 1.970 2
Cro­ba vri­jed­nosni­ce d.o.o., Zagreb 4 22
Ukup­no osta­la imo­vi­na 2.022   295

Prihodi 
Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka 2.677 –
Cro­ba vri­jed­nosni­ce d.o.o., Zagreb 8 6
Ukup­no pri­ho­di 2.685   6

Rashodi 
Državna agenci­ja za osi­gura­nje šted­nih ulo­ga i sa­na­ci­ju ba­na­ka 3.602 3.061
Ukup­no rasho­di 3.602   3.061

Ka­matne sto­pe na kredi­te za­posleni­ma izno­se od 4,5% do 10,5%, a nji­ho­vim po­duzeći­ma po va­žećim ka­matnim 
sto­pa­ma u trenutku pušta­nja kredi­ta.
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Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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36.  Transakci­je s po­veza­nim stra­na­ma (nasta­vak)

Pri­ma­nja Upra­ve pri­ka­za­na su ka­ko sli­jedi: 

 
31. pro­sinca 2006. 

u ti­suća­ma kuna
31. pro­sinca 2005. 

u ti­suća­ma kuna

Neto pla­će 821 650

Po­rezi i dopri­no­si 787 588

Otprem­ni­ne 1.157 –

Ukup­no 2.765   1.238

7

IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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37.  Ka­matni ri­zik

U tabli­ci ko­ja sli­jedi pri­ka­za­na su sred­stva i obveze Banke po knji­go­vod­stvenoj vri­jed­nosti, svrsta­ni u ka­tego­ri­je po ugo­vornoj prom­jeni ci­jene ili dospi­jeću, ovisno o 
to­me ko­ji je rok ra­ni­ji na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne. 

2006. do 1 mjeseca 
u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3  
mjeseca 

u ti­suća­ma kuna

od 3 do 12 
mjeseci 

u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3  
go­di­ne 

u ti­suća­ma kuna

preko 3  
go­di­ne 

u ti­suća­ma kuna

beska­matno 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 20.851 – – – – 25.709 46.560
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 129.750 – – – – – 129.750
Plasma­ni banka­ma 199.973 – – – – – 199.973
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 120.360 – – – – – 120.360
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 6.657 7.211 2.670 – – – 16.538
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 694.082 6.378 26.822 46.814 108.363 – 882.459
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – – 38.999 38.999
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – – 4.886 4.886
Preuzeta imo­vi­na – – – – – 45.422 45.422
Osta­la imo­vi­na – – – – – 37.801 37.801

Ukup­no akti­va 1.171.673 13.589 29.492 46.814 108.363 153.257 1.523.188

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 5.384 – – – – – 5.384
Depo­zi­ti po vi­đenju 363.145 – – – – – 363.145
Oro­čeni depo­zi­ti 373.621 57.186 208.042 117.832 8.195 – 764.876
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 62.013 2.046 13.072 25.532 88.102 – 190.765
Osta­le obveze – – – – – 39.537 39.537
Rezervi­ra­nja – – – – – 9.697 9.697

Ukup­no pa­si­va 804.163 59.232 221.114 143.364 96.297 49.234 1.373.404

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – – –  (54.147)  (54.147)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – – –  (1.153)  (1.153)
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – – 484 484

Ukup­no ka­pi­tal – – – – – 149.784 149.784

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal 804.163 59.232 221.114 143.364 96.297 199.018 1.523.188

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal 367.510  (45.643)  (191.622)  (96.550) 12.066  (45.761) –
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37.  Ka­matni ri­zik (nasta­vak)

U tabli­ci ko­ja sli­jedi pri­ka­za­na su sred­stva i obveze Banke po knji­go­vod­stvenoj vri­jed­nosti, svrsta­ni u ka­tego­ri­je po ugo­vornoj prom­jeni ci­jene ili dospi­jeću, ovisno o 
to­me ko­ji je rok ra­ni­ji na dan 31. pro­sinca 2005. go­di­ne. 

2005. do 1 mjeseca 
u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 
mjeseca 

u ti­suća­ma kuna

od 3 do 12 
mjeseci 

u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 
go­di­ne 

u ti­suća­ma kuna

preko 3 
go­di­ne 

u ti­suća­ma kuna

beska­matno 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 72.908 – – – – 25.447 98.355
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 135.096 – – – – – 135.096
Plasma­ni banka­ma 202.919 – – – – – 202.919
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 197.656 – – – – – 197.656
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 2.631 2.295 – – – – 4.926
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 535.846 5.731 26.817 52.028 69.656 0 690.078
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – – 41.131 41.131
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – – 4.658 4.658
Preuzeta imo­vi­na – – – – – 47.952 47.952
Osta­la imo­vi­na – – – – – 37.987 37.987

Ukup­no akti­va 1.147.056 8.026 26.817 52.028 69.656 157.615 1.461.198

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 6.712 – 57 – – – 6.769
Depo­zi­ti po vi­đenju 311.900 – – – – 311.900
Oro­čeni depo­zi­ti 328.082 86.511 271.582 44.689 12.408 – 743.272
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 56.807 2.670 14.978 38.947 85.269 – 198.671
Osta­le obveze – – – – – 37.750 37.750
Rezervi­ra­nja – – – – – 10.703 10.703

Ukup­no pa­si­va 703.501 89.181 286.617 83.636 97.677 48.453 1.309.065

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – – –  (58.626)  (58.626)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – – – 1680 1.680
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – – 4.479 4.479

Ukup­no ka­pi­tal – – – – – 152.133 152.133

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal 703.501 89.181 286.617 83.636 97.677 200.586 1.461.198

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal 443.555  (81.155)  (259.800)  (31.608)  (28.021)  (42.971) –
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37.  Ka­matni ri­zik (nasta­vak)

Ni­že u tabli­ci sa­žeto su pri­ka­za­ne va­žeće ka­matne sto­pe za ka­ma­to­nosnu akti­vu i pa­si­vu:

 
2006. 

u %
2005. 

u %

Akti­va

Novča­na sred­stva  0,25 – 1,72 0,00 – 0,75

Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke  0,75 – 2,62 0,75

Plasma­ni banka­ma 0,40 – 6,13 0,15 – 9,60

Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 8,00 – 11,20 8,73 – 11,35

Fi­nancij­ska imoivna raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 4,25 – 6,875 3,05 – 12,60

Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 4,50 – 11,00 4,50 – 12,00

Pa­si­va

Obveze prema banka­ma 0,60 – 4,00 0,80 – 3,00

Depo­zi­ti po vi­đenju 0,20 – 2,05 0,30 – 1,30

Oro­čeni depo­zi­ti 0,40 – 7,00 0,90 – 4,95

Obveze po kredi­ti­ma 1,00 – 5,425   1,00 – 6,00

38.  Fer vri­jed­no­st fi­nancijske imo­vi­ne i ob­veza

Fer vri­jed­no­st pred­stavlja iznos u ko­jem se sred­stva mo­gu razmi­jeni­ti ili obveze pod­mi­ri­ti u naj­bo­ljem interesu 
svih stra­na. Obzi­rom na to da tržišne ci­jene za veći dio fi­nancij­skih sred­sta­va i obveza Banke ni­su dostupne, fer 
vri­jed­no­st tih stavki temelji se na procjena­ma Upra­ve prema vrsti sred­sta­va i obveza. Prema procjeni Upra­ve, tržišne 
vri­jed­nosti ne razli­kuju se zna­čaj­no od knji­go­vod­stvenih vri­jed­nosti svih ka­tego­ri­ja sred­sta­va i obveza.

7

IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 
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39.  Koncentra­ci­ja sred­sta­va, ob­veza i izvanbi­lančnih stavki

Koncentra­ci­ja sred­sta­va, obveza i izvanbi­lančnih stavki pri­ka­za­na je ka­ko sli­jedi:

  31. pro­sinca 2006. go­di­ne   31. pro­sinca 2005. go­di­ne

  Sredstva 
u ti­suća­ma kuna

Ob­veze 
u ti­suća­ma kuna

Izvanbi­lan. 
stavke 

u ti­suća­ma kuna
  Sred­stva 

u ti­suća­ma kuna
Ob­veze 

u ti­suća­ma kuna

Izvanbi­lan. 
stavke 

u ti­suća­ma kuna

Zemljopisna regi­ja

Republi­ka Hrvatska 1.315.947 1.453.734 111.596 1.247.494 1.386.106 134.525

Euro­pa 199.771 59.677 37 200.591 69.560 –

Osta­lo 7.470 9.777 –   13.113 5.532 616

Ukup­no zemljopisna regija 1.523.188 1.523.188 111.633   1.461.198 1.461.198 135.141

Sektor

Republi­ka Hrvatska 99.193 108.883 – 156.531 29.582 –

Hrvatska na­rod­na banka 135.053 – – 198.433 57 –

Trgo­vi­na 154.938 38.461 36.802 166.885 66.774 48.366

Fi­nanci­je 19.981 222.830 299 9.001 187.017 1.171

Turi­zam 6.794 2.867 400 8.336 2.911 472

Po­ljoprivreda 99.853 10.683 514 91.061 9.598 1.826

Industri­ja 226.621 75.294 47.510 209.404 97.486 47.721

Gra­đa­ni 398.973 686.480 17.962 326.256 635.839 15.435

Osta­lo 381.782 377.690 8.146   295.291 431.934 20.150

Ukup­no sektorska analiza 1.523.188 1.523.188 111.633   1.461.198 1.461.198 135.141
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40.  Va­lutni ri­zik

Devizna sred­stva i obveze Banke na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne pri­ka­za­ni su ka­ko sli­jedi:

2006. EUR 
u ti­suća­ma kuna

USD 
u ti­suća­ma kuna

Osta­lo 
u ti­suća­ma kuna

HRK s  
va­lutnom 
klauzulom 

u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
devizni 

eki­va­lenti 
u ti­suća­ma kuna

HRK 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 18.150 2.767 8.297 – 29.214 17.346 46.560
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 27.287 11.157 – – 38.444 91.306 129.750
Plasma­ni banka­ma 97.690 66.941 32.842 – 197.473 2.500 199.973
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 22.638 – – 10.850 33.488 86.872 120.360
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća – – – – 16.538 16.538
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 2.211 – – 670.277 672.488 209.971 882.459
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – – 38.999 38.999
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – – 4.886 4.886
Preuzeta imo­vi­na – – – – – 45.422 45.422
Osta­la imo­vi­na 926 103 11 5.122 6.162 31.639 37.801

Ukupno akti­va 168.902 80.968 41.150 686.249 977.269 545.919 1.523.188

PASIVA
Obveze prema banka­ma 2.242 401 2.600 – 5.243 141 5.384
Depo­zi­ti po vi­đenju 101.409 9.577 7.279 – 118.265 244.880 363.145
Oro­čeni depo­zi­ti 489.384 70.269 31.711 45.163 636.527 128.349 764.876
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 8.821 – – 176.654 185.475 5.290 190.765
Osta­le obveze 14.594 2.092 1.359 1.698 19.743 19.794 39.537
Rezervi­ra­nja – – – – – 9.697 9.697

Ukupno pa­si­va 616.450 82.339 42.949 223.515 965.253 408.151 1.373.404

KAPITAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – – –  (54.147)  (54.147)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – – –  (1.153)  (1.153)
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – – 484 484

Ukupno ka­pi­tal – – – – – 149.784 149.784

Ukupno pa­si­va i ka­pi­tal 616.450 82.339 42.949 223.515 965.253 557.935 1.523.188

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal  (447.548)  (1.371)  (1.799) 462.734 12.016  (12.016) –
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40.  Va­lutni ri­zik (nasta­vak)

Devizna sred­stva i obveze Banke na dan 31. pro­sinca 2005. go­di­ne pri­ka­za­na su ka­ko sli­jedi:

2005. EUR 
u ti­suća­ma kuna

USD 
u ti­suća­ma kuna

Osta­lo 
u ti­suća­ma kuna

HRK s 
va­lutnom 
klauzulom 

u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
devizni 

eki­va­lenti 
u ti­suća­ma kuna

HRK 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 12.836 3.318 8.705  – 24.859 73.496 98.355
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 31.804 12.467 –  – 44.271 90.825 135.096
Plasma­ni banka­ma 80.873 79.790 40.856 – 201.519 1.400 202.919
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 56.123 – – 64.159 120.282 77.374 197.656
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća – – – – – 4.926 4.926
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 10.280 – – 498.945 509.225 180.853 690.078
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – – 41.131 41.131
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – – 4.658 4.658
Preuzeta imo­vi­na – – – – – 47.952 47.952
Osta­la imo­vi­na 2.503 82 17 5.075 7.677 30.310 37.987

Ukup­no akti­va 194.419 95.657 49.578 568.179 907.833 553.365 1.461.198

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 589 1.633 4.321 57 6.600 169 6.769
Depo­zi­ti po vi­đenju 94.303 11.798 7.615 – 113.716 198.184 311.900
Oro­čeni depo­zi­ti 502.719 81.565 35.213 44.929 664.426 78.846 743.272
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 16.801 – – 93.093 109.894 88.777 198.671
Osta­le obveze 16.705 2.585 1.459 2.898 23.647 14.103 37.750
Rezervi­ra­nja – – – – – 10.703 10.703

Ukup­no pa­si­va 631.117 97.581 48.608 140.977 918.283 390.782 1.309.065

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – – –  (58.626)  (58.626)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – – – 1680 1.680
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – – 4.479 4.479

Ukup­no ka­pi­tal – – – – – 152.133 152.133

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal 631.117 97.581 48.608 140.977 918.283 542.915 1.461.198

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal  (436.698)  (1.924) 970 427.202  (10.450) 10.450 –
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41.  Ri­zik likvid­nosti

Presta­lo dospi­jeće imo­vi­ne i obveza Banke na dan 31. pro­sinca 2006. go­di­ne pri­ka­za­no je ka­ko sli­jedi:

2006. do 1 mjeseca 
u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 
mjeseca 

u ti­suća­ma kuna

od 3 do 12 
mjeseci 

u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 go­di­ne 
u ti­suća­ma kuna

preko 3 go­di­ne 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 46.560 – – – – 46.560
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 53.082 12.779 40.069 22.667 1.153 129.750
Plasma­ni banka­ma 199.973 – – – – 199.973
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 120.360 – – – – 120.360
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 6.657 7.211 2.670 – – 16.538
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 125.895 27.530 191.018 212.869 325.147 882.459
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – 38.999 38.999
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – 4.886 4.886
Preuzeta imo­vi­na 2.170 235 14.437 28.580 – 45.422
Osta­la imo­vi­na 9.489 3.772 15.686 6.662 2.192 37.801

Ukup­no akti­va 564.186 51.527 263.880 270.778 372.817 1.523.188

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 5.384 – – – – 5.384
Depo­zi­ti po vi­đenju 363.145 – – – – 363.145
Oro­čeni depo­zi­ti 102.601 111.859 345.820 194.505 10.091 764.876
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 3.167 2.322 20.417 35.971 128.888 190.765
Osta­le obveze 8.797 19.619 11.121 – – 39.537
Rezervi­ra­nja 9.080 138 186 289 4 9.697

Ukup­no pa­si­va 492.174 133.938 377.544 230.765 138.983 1.373.404

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – –  (54.147)  (54.147)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – –  (1.153)  (1.153)
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – 484 484

Ukup­no ka­pi­tal – – – – 149.784 149.784

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal 492.174 133.938 377.544 230.765 288.767 1.523.188

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal 72.012  (82.411)  (113.664) 40.013 84.050 –
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41.  Ri­zik likvid­nosti (nasta­vak)

Presta­lo dospi­jeće imo­vi­ne i obveza Banke na dan 31. pro­sinca 2005. go­di­ne pri­ka­za­no je ka­ko sli­jedi:

2005. do 1 mjeseca 
u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 
mjeseca 

u ti­suća­ma kuna

od 3 do 12 
mjeseci 

u ti­suća­ma kuna

od 1 do 3 go­di­ne 
u ti­suća­ma kuna

preko 3 go­di­ne 
u ti­suća­ma kuna

Ukup­no 
u ti­suća­ma kuna

AK­TI­VA
Novča­na sred­stva 98.355 – – – – 98.355
Potra­ži­va­nja od Hrvatske na­rod­ne banke 135.096 – – – – 135.096
Plasma­ni banka­ma 202.919 – – – – 202.919
Fi­nancij­ska imo­vi­na raspo­lo­ži­va za pro­da­ju 197.656 – – – – 197.656
Fi­nancij­ska imo­vi­na ko­ja se drži do dospi­jeća 2.631 2.295 – – – 4.926
Zaj­mo­vi i preduj­mo­vi kli­jenti­ma 142.452 21.157 145.998 191.694 188.777 690.078
Ula­ga­nja u pod­ruž­ni­ce – – – – 440 440
Nekretni­ne, postro­jenja i oprema – – – – 41.131 41.131
Nema­teri­jalna imo­vi­na – – – – 4.658 4.658
Preuzeta imo­vi­na – 1.608 14.900 3.536 27.908 47.952
Osta­la imo­vi­na 12.080 5.041 11.878 8.988  – 37.987

Ukup­no akti­va 791.189 30.101 172.776 204.218 262.914 1.461.198

PASI­VA
Obveze prema banka­ma 6.712 – 57 – – 6.769
Depo­zi­ti po vi­đenju 311.900 – – – – 311.900
Oro­čeni depo­zi­ti 98.664 144.504 358.447 128.940 12.717 743.272
Obveze po prim­ljenim kredi­ti­ma 56.807 2.670 14.978 38.947 85.269 198.671
Osta­le obveze 8.583 23.062 6.105 0 0 37.750
Rezervi­ra­nja 10.703 – – – – 10.703

Ukup­no pa­si­va 493.369 170.236 379.587 167.887 97.986 1.309.065

KAPI­TAL
Dio­nički ka­pi­tal – – – – 204.600 204.600
Preneseni gubi­tak – – – –  (58.626)  (58.626)
Reva­lo­ri­za­cij­ske rezerve – – – – 1680 1.680
Do­bit tekuće go­di­ne – – – – 4.479 4.479

Ukup­no ka­pi­tal – – – – 152.133 152.133

Ukup­no pa­si­va i ka­pi­tal 493.369 170.236 379.587 167.887 250.119 1.461.198

Neto akti­va/pasiva i ka­pi­tal 297.820  (140.135)  (206.811) 36.331 12.795 –
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42.  Kreditni ri­zik

Banka je izlo­žena kreditnom ri­zi­ku, ko­ji pred­stavlja ri­zik nemo­gućnosti druge stra­ne da pod­mi­ri izno­se obveza u 
ci­jelosti po dospi­jeću. Banka razvrsta­va kreditni ri­zik utvrđujući li­mi­te za iznos prihva­ćenog ri­zi­ka ko­je očekuje da 
će nasta­ti u svezi s jed­nim zaj­mopri­ma­teljem ili skupi­nom zaj­mopri­ma­telja te u po­jedi­nim gospo­darskim gra­na­
ma. Banka redo­vi­to pra­ti na­vedene ri­zi­ke i preispi­tuje ih jed­nom go­dišnje ili češće.

Banka upravlja kreditnim ri­zi­kom redo­vi­tom ana­li­zom spo­sobnosti posto­jećih i po­tenci­jalnih za­mopri­ma­telja da 
otpla­te svo­je obveze po glavni­ci i ka­ma­ta­ma i prom­jenom kreditnih li­mi­ta po potrebi. Po­red to­ga, svo­jom izlo­že­
nošću kreditnom ri­zi­ku djelo­mi­ce upravlja i pri­bavlja­njem ko­la­tera­la, te korpo­ra­tivnih i osobnih jam­sta­va.

Osnovna svrha preuzetih obveza za kredi­ti­ra­nje je osi­gura­ti raspo­lo­ži­vo­st sred­sta­va prema potreba­ma kli­jena­ta. 
Ga­ranci­je, ko­je pred­stavlja­ju neo­po­zi­va jam­stva da će Banka izvrši­ti ispla­tu u sluča­ju da kli­jent ne mo­že pod­mi­ri­ti 
svo­je obveze prema trećim stra­na­ma, no­se isti kreditni ri­zik kao i kredi­ti.

Preuzete obveze za kredi­ti­ra­nje pred­stavlja­ju neisko­rištene odobrene izno­se u obli­ku kredi­ta ili ga­ranci­ja. U sve­
zi s kreditnim ri­zi­kom po­veza­nim s preuzetim obveza­ma za kredi­ti­ra­nje, Banka je po­tenci­jalno izlo­žena gubitku 
u izno­su jed­na­kom ukupnim neisko­rištenim preuzetim obveza­ma. Međutim, vjero­jatni iznos gubitka je ma­nji 
od ukupnog izno­sa neisko­rištenih preuzetih obveza, jer je veći­na preuzetih obveza za kredi­ti­ra­nje po­veza­na s 
od­rža­va­njem speci­fičnih kreditnih standarda od stra­ne kli­jena­ta. Banka pra­ti razdoblje do dospi­jeća preuzetih 
obveza za kredi­ti­ra­nje jer na­vedene obveze s duljim ro­kom općeni­to pred­stavlja­ju veći kreditni ri­zik od onih 
kratko­ročnih.

43.  Odob­renje fi­nancijskih izvješ­ta­ja

Financijske izvješta­je usvo­ji­la je Upra­va i odobri­la nji­ho­vo izda­va­nje da­na 5. travnja 2007. go­di­ne:

			   									       

Ivan Purgar									         Marko Ga­bela
Pred­sjed­nik Upra­ve								        Član Upra­ve

Croa­tia Banka d.d.
Kva­terni­kov trg 9, 10000 Zagreb, Hrvatska
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IZVJE©TAJ NEOVISNOG REVIZORA

Upravi i Vlasniku Croatia banke d.d., Zagreb

Predmet revizije
Obavili smo reviziju priloæenih financijskih izvjeπtaja Croatia banke d.d., Zagreb (Banka) za godinu koja je zavrπila 31.
prosinca 2006., a koji se sastoje od bilance, raËuna dobiti i gubitka, izvjeπtaja o promjenama kapitala i izvjeπtaja o
novËanom toku Banke za godinu koja je zavrπila na navedeni datum, te saæetka znaËajnih raËunovodstvenih politika i
drugih pripadajuÊih biljeπki. 

Odgovornost Uprave 
Uprava Druπtva je odgovorna za sastavljanje i fer prezentaciju priloæenih financijskih izvjeπtaja u skladu s Meunarod-
nim standardima financijskog izvjeπtavanja. Ta odgovornost ukljuËuje:  oblikovanje, uvoenje i upravljanje internim kon-
trolama koje su vaæne za sastavljanje i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja bez materijalno znaËajnih pogreπaka koje su
posljedica greπke ili prijevare, izbor i primjenu odgovarajuÊih raËunovodstvenih politika i razumnih raËunovodstvenih
procjena u danim okolnostima.

Odgovornost revizora
Naπa odgovornost je izraziti neovisno miπljenje o financijskim izvjeπtajima na temelju naπe revizije. Reviziju smo obavili
sukladno Meunarodnim revizijskim standardima. Navedeni  standardi zahtijevaju da reviziju planiramo i obavimo na
naËin da prikupimo sve informacije i sva obrazloæenja koja dræimo nuænim da bismo prikupili dovoljno dokaza koji nam
u razumnoj mjeri pruæaju jamstvo da financijski izvjeπtaji ne sadræe materijalno znaËajne pogreπke. 
Revizija ukljuËuje postupke za prikupljanje revizijskih dokaza o iznosima i objaπnjenjima u financijskim izvjeπtajima.
Odabrani postupci ovise o prosudbi revizora, ukljuËujuÊi i procjenu materijalno znaËajnih pogreπaka u financijskim
izvjeπtajima bilo da su nastale greπkom ili uslijed prijevare. U procjeni rizika revizor smatra da su interne kontrole nuæne
za nadoknadu πtete i fer iskazivanje financijskih izvjeπtaja kako bi se oblikovali revizorski postupci koji odgovaraju okol-
nostima, ali ne u svrhu iskazivanja miπljenja o uËinkovitosti spomenutih internih kontrola. Revizija takoer ukljuËuje i
procjenu primijenjenih raËunovodstvenih naËela te ocjenu znaËajnih procjena Uprave, kao i ocjenu ukupnog prikaza
financijskih izvjeπtaja. 
Vjerujemo da naπa revizija daje razumnu i odgovarajuÊu osnovu za naπe miπljenje. 

Miπljenje
Po naπem miπljenju, financijski izvjeπtaji prikazuju realno i objektivno financijski poloæaj Banke na dan 31. prosinca
2006. godine, kao i rezultate njenog poslovanja i promjene na kapitalu i u novËanom toku za godinu koja je tada
zavrπila i sastavljeni su u skladu s Meunarodnim standardima financijskog izvjeπtavanja. 


